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Palabra de los profesores autores

Te damos de nuevo la bienvenida a un nuevo cuaderno de este curso
de espafol para luso-hablantes que esta especialmente disefiado para
ser utilizado como apoyo en la Educacién a Distancia. Brasil es un pais
de dimensiones continentales y el uso de las TICs (Tecnologias de
Informacién y comunicacion) es esencial para que la Educacion llegue a
todos los ciudadanos.

El objetivo de este curso es que puedas comprender y producir textos
orales o escritos de forma fluida, aprovechando estos para tu vida
personal, profesional y académica. De este modo, pondras a prueba tu
nivel de espafiol en cualquier circunstancia real de uso o en examenes de
nivel realizados por organos nacionales o internacionales.






Presentacion del cuaderno 03

Este es el tercer cuaderno del sequndo maodulo del curso de espafiol. A
través de los personajes de esta historia, podras acompafar un viaje por
nuevos paises hispano-hablantes, conociendo asi sus particularidades,
tanto lingUisticas como culturales. Dada la importancia del idioma espafol
enelmundo se hace cadavez mas evidente la necesidad de estudiarlo. Para
que de este modo estés mas integrado con el mundo. Es hora que vuelvas
de ponerte en marcha y que contindes por esta ruta del conocimiento.



Navegacion y estructura

Actividad de aprendizaje:
Direciona o estudante a
realizar a atividade proposta

Atencién:

Salienta alguma informag&o
relevante para o
desenvolvimento do
contetdo.

Glosario:

Explica o significado de
algum vocdbulo ou
expressao.

3.1 Los medios de transporte

Rita y Daniel estan en duda respecto al medio de transporte que utiizaran
para desplazarse de un lugar a otro. (Y t, sabes decir, en espafiol, qué
transporte usarias para llegar al destino deseado? Fijate en estas
sugerencias:

T

EEITEE T

3.2 Sonidos y pronunciacion del espaiiol

Es importante que observes algunas particularidades de la entonacion en
il

ge-gi y r/rry variantes lingiiisticas

Pero Perro
caro carro
Para Parra

3.4 Los verbos (ser, estar, vivir y llamarse)

Cuando realizan la inscripcion en la red Mochileros, Daniel y Rita escriben
unabreve presentacion para que otros usuarios dela red puedan conocerlos
mejor.

~—

Para saber més

xifa d
arfa i

Sinonimos
Metro:subte:

Actividad de

Presentaciones y verbos

Glosario
Soler: acostumar, ter o hibito.

Recuerda el didlogo entre Rita, Marcelo y Daniel en el aeropuerto,

Marcelo: iNo! Ustedes van a divertirse mucho, jsolo espero que estén listos para ver
un poco dearte!

27

Clase 06 - ¢Vamos en colectivo o en taxi?

12

Daniel: Me llamo Daniel, soy estudiante de Letras Espafiol, brasilefio y vivo en la
ciudad de Natal.
Rita:jHola! Bueno... Mi nombre es Rita, soy estudiante de Turismo yvivo en Fortaleza.

Tras ver como Rita y Daniel se presentaron en el foro, realiza la actividad
*Presentaciones y verbos'.

Creo que todavia necesitas conacer la forma conjugada de los verbos en
destaque (ser, estar, vivir y llamarse). Observa cémo se conjugan estos
verbos en presente de indicativo

SER ESTAR VIVIR LLAMARSE
Yo soy estoy vivo mellamo
[ eres estas vives te llamas
vos sos estés vivis te llamés
él/ella/usted es estd vive se lama
nosotros (as) somos estamos | vivimos nos llamamos
vosotros (as) sois estais vivis os llaméis
ellos/ellas/ustedes | son estan viven se llaman

La conjugacién verbal ya nos indica quién es la persona que habla. Ejemplo:
Soy de Perti (La persona del verbo es yo, por eso no es necesario que
aparezca en a frase). En el didlogo entre Rita y Juan, podemos observar
esa opcién por no colocarla, Ademds, observa cémo ambos se saludan, se
presentan y se despiden

26

Espaiiol

Para saber mas:
Acrescenta informagoes
sobre o contelido. Pode
encaminhar o estudante
para uma midia interativa,
para um site ou para um
conteldo textual

Sinénimos:

Apresenta palavras com
sentido aproximado as
citadas durante a aula

Audio:

Indica a disponibilidade, no
Caderno Interativo, do
estudante interagir através
do recurso de dudio

Medio integrado:
Apresenta ou amplia
informacdes sobre o
conteldo visto na aula.
Pode ser um video ou uma
midia interativa.

Para o Caderno Interativo
fica disponivel um player de
video que permite o
estudante visualizar a
histdria no mesmo arquivo.

Espaiiol



Clase 01 - Mochileros en linea

Objetivos:
Lista os objetivos a serem

Objetivos
- Practicar formas de saludos y despedidas empleandolos en sus
contextos comunicativos de manera adecuada;

Reconocer los sonidos del alfabeto espaiol identificando sus
particularidad

atingidos pelos estudantes
ao longo da aula

Haciendo planes:
Apresenta o contexto da

histéria relacionando-o aos e———

contetidos que serdo
estudados nesta aula

Punto de partida:
Apresenta a situagao

Utilizar los pronombres personales empleandolos de manera formal e
informal;
+ Presentarse empleando los verbos ser, estar, vivir y llamarse.

Haciendo planes

1. Mochileros en linea

{Hola! Bienvenidos a nuestra primera clase de espafiol. Sera el primer
paso hacia un viaje inolvidable de los personajes Rita y Daniel a paises
hispanicos, retratada a través de la serie Viajeros sin Fronteras, a lo largo
de las 18 clases que componen el modulo 01. A partir del primer contacto
entre Rita, Daniel y a través de los dialogos, tendras la oportunidad de
conocer algunas formas para saludar y despedirse de las personas de
manera adecuada. Ademas, reconoceras los sonidos del alfabeto espafol
para que puedas comunicarte en esta lengua, pronunciando las letras

orrectamente. También conocerds los pronombres para que puedas
emplearlos en sus contextos y por fin, usards algunos verbos basicos para
establecer comunicacion.

2. ludar y despedi

comunicativa encaminhan-
do o estudante para o
contetdo linguistico.

3. Comunicandose

En el didlogo anterior, Rita se comunica de modo informal, pues esta
charlando con Daniel, una persona joven. Observa, a continuacién, como
se hace para saludar usando estructuras informales al hablar con personas
amigas

U o]

4. [Rinerario de viaje

Como trabajo de conclusion de su curso, Rita pretende hacer una
investigacion sobre lugares en América hispanohablante que deben
ser conocidos por los turistas. Para escribir sobre eso, ella decide que
necesita vivir esta experiencia y organiza un trayecto por siete paises de
América Latina. jPero Rita tiene un pequefio problemat Ella no sabe hablar
el castellano muy bien. Al ver el posteo de Daniel ofreciéndose como
intérprete, Rita ve la propuesta perfecta para dar marcha a su investigacion.
Mira el mapa con todos los puntos que Rita y Daniel van a conocer en su
viaje por Latinoamérica.

Explorando
5. ¢Espaiiol o Castellano?
Por saber poco y no tener dominio del idioma espaiiol, Rita busca a Daniel
para que sea su intérprete durante el viaje. Ya en el primer contacto entre
los dos personajes, Rita lo invita a Daniel para seguir hablando en espafiol
y aprovecha el momento para sacarse una duda: jes espanol o castellano?
¢Recuerdas el didlogo entre Rita y Daniel? Vamos a retomar la charla.

Regresando

Has visto estructuras para entablar una charla con otras personas,
empezando por el saludo, que puede ser formal e informal. Las situaciones
en que ambas formas son aceptadas también pueden ser denominadas de
formas neutras

Clase 01 - Mochileros em linea. 27
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En el primer episodio de Viajeros sin Fronteras, es posible percibir que Rita
es muy comunicativa y tiene facilidad para hacer amigos, luego, no tuvo
dudas en responder al post de Daniel, jque o agarré medio de sorpresal
Veamos, en el didlogo, como todo sucedio.

Comunicandose:

———— e Apresentao contetdo

linguistico.

Ubicandose:

Apresenta o contexto
geografico ambiental com
base no contexto da histéria.

Explorando:

Apresenta os contextos
socio-histdrico-culturais
baseados na histéria

Regresando:

Apresenta uma sintese dos
contelidos abordados na
aula, enfocando sua
aplicagao nas situagdes
comunicativas trabalhadas
emaula

13






Clase 13 - Lo compré en Miami

Objetivos

+ Estudiar el uso del pronombre personal de complemento u objeto
directo (CD), aplicandolo en diferentes contextos comunicativos.

* Interpretar textos, leyéndolos, escuchandolos y respondiendo las
preguntas formuladas.

Haciendo planes

1. En Miami

Enestaprimeraclase del cuaderno 3delmodulo 2, Verdnicaesta en Estados
Unidos interpretando el papel de Marimel. El director y los actores también
han viajado hasta la playa de South Beach, en Miami, para filmar nuevos
capitulos de la telenovela. Alli, notan una forma de hablar distinta que
mezcla el espafiol con el inglés. Esta forma tan peculiaridad de expresarse
es el conocido spanglish. Es en este contexto en el que conoceras vy
pondras en practica una nueva estructura gramatical llamada Pronombre
de Complemento Directo - necesaria para expresar un mensaje de forma
completa. Recibiras orientaciones fonéticas sobre la pronunciaciéon de

Clase 13 - Lo compré en Miami 15



Para saber mas

Las abreviaturas en espafiol
corresponden a palabras que
presentan formas invariables

en singular y plural como D.E.P
(Descansen En Paz), sin embargo,
segun la Ortografia de la lengua
espafiola R.A.E (Real Academia
Espaiiola), en las abreviaturas de
los plurales puede repetirse la letra
inicial dos veces para expresar

la pluralidad de la misma. De
este modo las Fuerzas Armadas
se representarian por FF. AA.

Una vez asimilado este concepto,
de expresion ortografica

formal de las abreviaciones

de palabras el plural, podras
observar la formacion de otros
ejemplos similares como los

de: los Reyes Catdlicos (RR.

CC.) o la que aparece en el

texto de esta clase como los
Estados Unidos (EE. UU.).

algunos sonidos caracteristicos del Caribe. Ademas, te informaras sobre
aspectos generales de la turistica ciudad estadounidense de Miami, tales
como: su localizacion, sus espacios naturales, su cultura y la influencia
hispana en esta ciudad.

Punto de partida

2. ¢Inglés, espanol o spanglish?

A Margarita, asistente de Verdnica, no le resulta dificil hablar inglés porque
lo ha aprendido desde nifia y también habla espafol, como toda su familia.
En Estados Unidos, la influencia de los habitos latinos esta presente desde
el Norte al Sur y desde la costa este a la oeste. Nueva York, Los Angeles o
Miami son ciudades donde se pone de manifiesto la poblacién hispana, con
su cultura, sus habitos, su culinaria y principalmente por el uso del idioma
castellano. En todas estas zonas, la mezcla del espafiol con el inglés es
algo cotidiano y genera una inter-lengua especial que es llamada spanglish.
Esta nueva forma de comunicacion se origina por una alternancia de
codigos en el uso de las dos lenguas, espafol e inglés, parecida a la que
se produce entre el espafiol y el portugués en las fronteras entre Brasil
y sus paises vecinos, el conocido porturiol. Este habito de hablar usando
el spanglish es encontrado en varias partes de EE. UU. y, l6gicamente,
también ocurre en Miami. Fijate como hablan Laura y Margarita:

Medio integrado

Acceda al contenido Spanglish

para que puedas acompafiar la
charla entre Margarita y Laura.

Margarita: Well...que me advirtieron que seria complicado trabajar con ella. iEs que

no la soporto mas!
Laura: Podrias hacerle una broma, ¢no?
Margarita: ;De qué tipo?

Laura: Ah, yo qué sé... Usa tu imaginacion. Hablas inglés, ;no?

16 Espariol



Margarita: Yes..Aqui es comun hablar los dos idiomas, los aprendemos desde
pequefos. But, ;Por qué?
Laura: Pues, porque Verdnica ni siquiera sabe bien el espafiol. Finge que solo hablas

inglés y veras como deja de molestarte.

Como puedes percibir en el dialogo, Laura y Margarita utilizaron algunas
palabras en inglés en una conversacion en espafol. A continuacion, veras
algunas palabras de origen inglés empleadas junto al espafol.

3. Comunicandose

3.1 Una mezcla natural, el spanglish

Las lenguas siempre estuvieron en contacto, se mezclaban y se siguen
mezclando en un proceso de continua transformacién. Un claro ejemplo
de este proceso de transformacion es el Latin, el idioma oficial del Imperio
Romano, que se expandio por todo el mar Mediterrdneo y ahora es una
‘lengua muerta” (solo estudiada académicamente o usada en cultos
religiosos) pero que dio origen a numerosas lenguas de la actualidad, las
llamadas lenguas romances, como el francés, el italiano, el espafol y el
portugués, entre otras.

En el caso de Miami, donde se encuentran Margarita y Verdnica, esta
mezcla linglistica esta presente en diferentes niveles, pero siempre
alternando palabras o conceptos del espafnol y del inglés. Esta ensalada
lingliistica es tan frecuente en la sociedad que su uso vuelve algo natural.

Esta misceldnea de idiomas se hace notar en las relaciones cotidianas, asi
como en los medios de comunicacion masiva: internet, prensa escrita, en
la television, en la radio, en |a literatura, en la musica o en la cinematografia
e, incluso, es tema de estudio y esta incluido en algunos diccionarios.

Mira como Margarita ahade expresiones del inglés, en su habla en espafol,
de forma natural:

Margarita: jYes! Aqui es comun hablar los dos idiomas, los aprendemos desde

pequenos. But,¢Por qué?

Clase 13 - Lo compré en Miami 17

Para saber mas

Segun el investigador Richard
Skiba, “el spanglish es un
fenomeno lingtistico que puede
presentarse de diferentes
formas, tales como alteracion
de palabras, uso intercalado

de frases en inglés y espafiol

y el cambio inter-oracional en
narraciones mas largas”.




Ademas de esto, también es comun intercalar frases enteras en inglés.
Observa como Margarita habla con Verdénica:

Ce qzqhvzs
Aiarimel

G

<« N

M‘\
—

[} g

Medio integrado

Acceda al contenido ;Cémo me
has llamado? para acompafiar la
charla entre Verénica y Margarida

Para saber mas

Para comprender lo que
Margarita dice en inglés,
aqui tienes su traduccion:
Margarita: ¢ Tienes algun

o

<

W

Verénica: Hay bagazo en esto. ;Cuantas veces tendré que decirte que a mi no me

gusta el bagazo? Solo el zumo, puro. Sin bagazo.

Margarita: Do you have any problem Ma’am ?

Verénica: ;Como me has llamado? ;Man... qué?

Margarita: Sorry, | can’t speak Spanish.

A continuacién, veras algunas palabras que también tienen origen
inglés, pero que han sido ‘adoptadas’ o ‘reformuladas’, adaptando su

pronunciacion, su escritura y su significado al espafiol:

Inglés Espaiiol Espanglish
problema, senhora?
Margarita: Lo siento, yo
no hablo espafiol.. watch ver watch /wachar
I<]))) building edificio bildin
. chat charlar (por internet chatear
Audio | (P )
topark aparcar parkear
reset reiniciar resetear
beer cerveza birria/birra
pipe tubo paipa
appointment cita apointment
market mercado marqueta

18

Espaiiol



carpet alfombra carpeta
the roof el techo el rufo
brakes los frenos los brakes/las brekas
to cool enfriar culear
to enjoy disfrutar enjoyar
highway autopista jaiwey
tough duro tof

truck camion troka
dishes platos dishes
toload cargar lodear

microwaves microondas microwei

Por todo lo anteriormente expuesto, habras comprobado que en Miami
se habla espafol, inglés y spanglish. Este ultimo cédigo de comunicacion,
aungue no sea considerado una lengua oficial y si una mezcla inestable,
es una forma muy practica de usar los dos idiomas y busca un objetivo
muy importante: la comunicacién entre las personas. Ademas del hecho
de reconocer su existencia, el spanglish es Util porque usa algunos
términos clave de los dos idiomas y forma parte de la realidad social de
las zonas fronterizas entre los Estados Unidos de América y los paises
latinoamericanos, como es el caso de México y el area del Caribe. Ademas,
en el caso de Miami, la influencia caribefia y cubana esta marcada por
anos de emigracion clandestina desde Cuba a EE.UU., por lo que el inglés,
el espafiol y el spanglish hablados en Florida tienen un marcado acento
cubano.

En el proximo topico, estudiaras las diferencias de la particula /o como
articulo neutro o pronombre.
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3.2 Diferencias de Jo como articulo neutro o
pronombre

El uso de la particula lo en espafiol, como articulo o como pronombre que
se escriben exactamente igual, no es tan facil de detectar como pudiera
parecer. Lo bueno de todo esto es que hay mil ejemplos para estudiarlo.

Con la practica del idioma castellano, seguro que lo van a conseguir, ya
que se utiliza constantemente. Pero, para el lo que sea bien utilizado es
necesario que lo practiques.

Por lo tanto, pon atencion a este hecho diferencial, ya que no se debe
confundir el articulo neutro lo (que has estudiado en la clase 10) con el
pronombre de complemento directo lo, que verds en el siguiente tépico.

El articulo neutro, sirve apenas para concatenar ideas, no tiene la intencion
de contribuir con la retomada de informacién, delimitar ni completar el
significado del verbo. El articulo neutro se usa antes de adjetivos, adverbios
y participios, sustantivandolos: lo bueno, lo malo, lo ideal, lo imprescindible.

Sin embargo, como comprobaras en el cuadro siguiente, el pronombre de
Complemento Directo de tercera persona del singular, lo, se escribe de |a
misma manera que el articulo neutro lo, por lo que solo podrés distinguirlo
en su contexto comunicativo.

Personas Pronombre complemento directo
12 persona del singular me
22 persona del singular te
32 persona del singular lo/la
12 persona del plural nos
22 persona del plural os
32 persona del plural los / las

A continuacion estudiaras, con mas detalle, estos pronombres de
complemento directo (CD), una estructura utilizada para mencionar algo
ya expresado anteriormente.
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3.3 Pronombres personales de complemento directo
D)
Cuando un hablante tiene la intencion de no repetir lo que ya fue dicho, | Audio
echa mano de estrategias comunicativas para evitar usar de nuevo los

mismos términos. Asi, si quieres referirte a una informacion previamente
mencionada, tu también tendras la posibilidad no repetirla y sustituirla
utilizando sinénimos o estas estructuras gramaticales que retoman esas

ideas o conceptos. Observa algunos ejemplos:

A mi me gustan mucho las peliculas de accion. Yo las veo
bastante, pero me gustan mas las romanticas.

Es posible notar, en el ejemplo, la utilizacion de la forma las, que evita la
repeticion de peliculas y que mejora la comprension del mensaje, haciendo
gue el texto tenga fluidez. Ve otros ejemplos:

Vendieron la obra de arte anteayer. La vendieron anteayer.

Vemos a Carlos todas las mananas. Lo vemos todas las mananas.

El pronombre de complemento directo, tiene como funcion complementar
el sentido del verbo de forma mas especifica y define la persona, animal o
cosa sobre quien recae la accion del verbo. De esta forma, el pronombre
usado sustituira esta funcién, complementando de igual modo al verbo.

Ademas, los pronombres de complemento directo, surgen como un
recurso linglistico que sustituye a los complementos originales que
fueron mencionados anteriormente, de forma, para que nos sean repetidos
integralmente otra vez.

3.4 Reglasdeusodelos pronombres decomplemento
directo

Para evitar las repeticiones en el discurso, se usan estos pronombres de
complemento directo que siguen algunas reglas en su colocacion con
respecto al verbo. Asi, veras que se pueden establecer algunas relaciones.
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El complemento directo es una funcion sintactica argumental, es decir,
seleccionada por el significado del verbo, que esta estrechamente ligada
a los pronombres complemento de tercera persona del singular y del
plural (lo, Ia, los, las) y contribuye a delimitar y completar el significado del
verbo. Observa lo que dice Margarita y como lo dice:

Aqui es comun hablar los dos idiomas, los aprendemos desde pequeios.

Como viste en la oracion anterior, los verbos hablar'y aprender son verbos
que exigen un complemento directo, pues quien habla, habla algo y quien
aprende, aprende algo. Las preguntas que debes hacerle al verbo seran
por lo tanto: ;Qué se habla?, ;Qué se aprende? Y las respuestas seran
equivalentes entre los complementos originales y los pronombres de
Complemento Directo (CD).

Por lo tanto, en “los aprendemos desde pequefos’, los es el pronombre
que sustituye la construccion “los dos idiomas”. Entonces, se puede decir
que los pronombres de complemento existen para no repetir lo ya has
dicho. Acompanfa otros ejemplos:

Complemento directo Pronombre de tercera persona
Perdi mi vuelo a Paris por la prisa. Lo perdi por la prisa.
Quiero mucho a mi hermana chica. La quiero mucho.
Leo varios libros a la vez. Los leo a la vez.
Cada dia compro verduras frescas. Cada dia las compro.

En el cuadro anterior, los complementos directos de las cuatro oraciones
fueron sustituidos por los pronombres (CD) correspondientes (lo, la, los,
las). A continuacion puedes ver algunos ejemplos mas del uso de estos
pronombres complemento directo CD de tercera persona:

Manuel vio a Carlos. Manuel lo vio.
Estoy preparando la comida. Estoy preparandola.
Verdnica acompafa a los misicos. Verdnica los acompana.
Carmen no ve telenovelas. Carmen no las ve.
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Para saber identificar un complemento directo (CD), debes preguntarle
al verbo: ;qué?, ;qué cosa? ;qué objeto? o ;quién o qué ser vivo (animal o
persona)?fueron citados en el discurso y sobre qué o quién recae la accion
del verbo.

Con el estudio de este contenido es posible que consigas hablar de algo
ya mencionado empleando los pronombres de complemento directo. Para
verificar se has comprendido el contenido realiza la actividad jA entrenar!

A continuacion, estudiaras sobre la posicion adecuada de los pronombres
complemento.

3.5 Colocacion de los pronombres complemento
directo

Observa, en el cuadro siguiente, que el pronombre complemento puede ir
antecediendo al verbo o detras del mismo.

Informacion Vemos a Ricardo cada dos dias.
Pregunta ¢A quién vemos cada dos dias?
Respuesta A Ricardo.

Uso del CD Lo vemos cada dos dias.

Informacion Quiero ver teatro.
Pregunta ¢Qué quiero?
Respuesta Ver teatro.

Uso del CD Quiero verlo.

Informacion Celebramos el triunfo.
Pregunta ¢Qué celebramos?
Respuesta El triunfo.

Uso del CD Lo celebramos.
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|<]))) Informacion Tengo un perro.

Audio | Pregunta ¢Qué tengo?
Respuesta El perro.
Uso del CD Lo tengo.

En los ejemplos anteriores has podido observar que los pronombres
aparecen en la oracién en posiciones distintas respecto al verbo:

Antes del verbo (en todos los tiempos de indicativo)

Carmen no ve telenovelas. Carmen no las ve.

Mira otros ejemplos:

Lo compré en Miami. Lo /ei ayer. (El libro)
La conozco muy bien. La vi en Miami. (Ella)
Los estudié en verano. Los dejé en la clase. (Los libros)
Las mird con ternura. Las invité a café. (Ellas)

Sin embargo, los pronombres atonos de complemento u objeto directo
suelen ir detras del verbo cuando estan combinados con:

Coémpralo en Miami.
Imperativo afirmativo

Diselo, lo antes posible a tu colega.

Estoy terminandolo antes del fin de semana.
Gerundio
Es un asunto importante y esta estudiandolo.

Vamos a hacerlo como tiene que ser.

Infinitivo
Pero decirlo es diferente de hacerlo.
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Hay que recordar que cuando los pronombres complemento se sitian antes |<|)))
del verbo, se escriben por separado:

Los miré con ternura pero no los quiso convidar a su viaje por el Caribe.

Sin embargo, cuando estan después del verbo, en infinitivo o en gerundio,
forman una sola palabra:

Voy a comprarlo en el centro de Miami y lo pagaré con tarjeta.

Al formarse una Unica palabra, también puede cambiar Ia
acentuacion grafica de la misma. Observa como se usa la tilde en
la combinacién gerundio + pronombre complemento (CD), en los
siguientes ejemplos:

Estoy terminando el trabajo. Estoy terminandolo.
Estaba estudiando ese texto. Estaba estudiandolo.

Disfruté visitando la ciudad de Miami. Disfruté visitandola.

La forma en gerundio terminando es grave, pero con el pronombre, la
nueva palabra se convierte en esdrujula, exigiendo la tilde: terminandolo.

Como puedes notar, la posicion del pronombre complemento puede
estar antes o después del verbo. Utilizaras estos conocimientos de forma
asidua, ya que el uso correcto de los pronombres complemento hace que

i

Actividad de aprendizaje

la comunicacién sea mas fluida y precisa. Ejercita los contenidos con las /Z‘”afcgandof que es gerundio!

o . . 0 sabemaos usar
actividades jMarchando que es gerundio!, Lo sabemos usar, jEscuchandolo iEscuchéndolo bien!
bién!.

A continuacion, estudiaras algunas peculiaridades y sonidos del espafiol
caracteristicos de la variedad caribefa.
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3.6 Pronunciando sonidos del Caribe

Las islas y paises que componen el Caribe de habla hispana forman un
grupo especial, por la similitud de rasgos lingtiisticos que comparten, que
son semejantes a la de las zonas meridionales espafiolas (Andalucia y
Canarias). Para la Marieta Andidn, las razones de este acercamiento se
resumen al I6gico contacto migratorio de la poblacién de estas regiones
tuvieron, durante siglos, en la etapa colonial espafiola. De este modo,
naciones o regiones como Cuba, Puerto Rico, la Republica Dominicana,
Venezuela, Panama, zonas de Colombia y Miami (con su gran comunidad
latina de origen cubano), participan de aspectos fonoldgicos parecidos.

De este modo, se podrian resumir algunas caracteristicas esenciales como:
+ El debilitamiento o supresién de la /d/ en las silabas finales de
palabras. De esta manera, un dedo de una mano se pronuncia
como [deo]; un pescado como [pescao] y decir que ‘se ha
pensado o tenido algun proyecto bien programado’, pasara a ser
pronunciado de forma que la /d/ de la silaba final sera suprimida
(pensao, tenio, programao). Observa el ejemplo de como seria
la escritura formal en espafiol y su produccion sonora:

Han viajado mal, se ha complicado todo

Espanol estandar porque nada fue programado.

Pronunciacion variedad [Han viajao mal, se ha complicao toh
Caribefia (uso oral) porque nah fue programao.]

De esta forma, la mayor parte de los verbos, conjugados en participio,
sufrirdn este mismo proceso de elision-supresion de la /d/ en la silaba
final, creando una diferencia entre la regla ortografica y su pronunciacion
sonora con la variedad caribena. Fijate en algunos ejemplos:

Verbo en participio Regla ortografia Pronunciacion Caribe
pensar He pensado He pensao
cantar Has cantado Has cantao
beber Ha bebido Ha bebio
bailar Hemos bailado Hemos bailao
comer Habéis comido Habéis comio
sonar Han soiado Han soiao
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Esta caracteristica era considerada un “error” hasta hace pocas décadas,
pero hoy dia no es asi, ya que insignes poetas, profesores o politicos han
dejado su marca erudita con estas singularidades de pronunciacion del
espafol caribefo.

+ Larelajacion u omision de la erre /r/, que puede ser intercambiada
por la ele /l/ 'y hace muy peculiar el sonido de algunas palabras o
expresiones coloquiales como hermano, que pasa a ser pronunciada
como [helmano]. Asi, podrias escuchar en las calles, de Miami o de
La Habana, mensajes en espafol con sonidos similares a estos:

Oye, mi hermano, no vas a querer saber

Espafiol estandar todo. jTu tienes que cantar!

Pronunciacion variedad [Oye mi helmano, no vas a querel sabel
Caribena (uso oral) todo... iTu tienes que cantal!]

Esta modificacion es bastante evidente en las musicas populares que
son compartidas por los artistas y por los pueblos del Caribe. Asi, todos
los verbos en infinitivo sufrirdn estas modificaciones haciendo visible la
procedencia de tu interlocutor. Observa algunos ejemplos mas:

Escritura formal Produccion oral
Quiero soiar y no despertar. Quier sonal y no despeltal.
Antes de morirme quiero... Antes de morilme quiero...
Comer y rascar solo es empezar. Comel y rascal solo es empezal.

+ Lasupresion de la ese /s/ en final de palabra, es otra caracteristica
caribefia, también compartida con zonas meridionales de Espafia,
genera una sutil supresion de la /s/ final de palabra, de forma
gue la comprension del plural puede resultar comprometida si
no se presta atencion. Este cambio puede ser representado por
un sonido que recuerda una /h/. Observa algunos ejemplos:
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Medio integrado
Accede al contenido Miami para
que puedas acompanar el texto.

Es muy agradable visitar
lugares que no conocemos

y poder comprar recuerdos y
ofrecerlos a los amigos cuando
vuelves a tu pafs de origen,
;verdad? Acessa o contetido

Ir de compras en Miami para
verificar algumas informagdes

sobre este comércio..

Regla ortografica Sonido caribeiio

Los niios juegan en el Malecén. Loh nifioh juegan en el Malecén.

Los guajiros son campesinos. Loh guajiroh son campesinoh.

Las cubanas cantan sus miusicas. Lah cubanah cantan suh musicah.

Estas son algunas caracteristicas del espafol que te podras encontrar
por las calles de Miami. Como habras visto, hay muchas formas de hablar
espariol y todas ellas son validas y correctas si sirven para conectarte con
tu interlocutor. Lo importante es que tu no tengas miedo de practicarlo,
de producirlo y de usarlo para comunicarte. Ahora, realiza la lectura del
apartado a continuacion para que puedas conocer un poco sobre el
hibridismo cultural en Miami.

Ubicéno_lose
4. Miami

Miami es una ciudad con innumerables atractivos, localizada en el estado
de Florida, al sureste de los EEUU. No es una de las mayores capitales del
pais, pero tiene un gran nimero de habitantes por kildmetro cuadrado y en
el 2008 fue declarada, por la revista Forbes, como “la ciudad mas limpia
de Estados Unidos”. Construida alrededor del Rio Miami en 1986, posee
dos parques nacionales: el Everglades National Park al oeste y el Biscayne
National Park al este. Con un clima templado y suave durante todo el afio,
Miami tiene unas areas muy ricas en biodiversidad, por ello es considerada
Patrimonio de la Humanidad por la UNESCO.
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En toda la region, la poblacion siempre esta en alerta porque hay mucha
incidencia de huracanes, principalmente en los meses de junio y diciembre.
Este aspecto climatico, tan dramatico en algunos momentos, no ahuyenta
alos turistas, que cada dia llegan en mayor niumeroy con ganas de conocer
esta ciudad con todos sus encantos. Ademas de poseer hermosas playas
y atractivos naturales, Miami cuenta con una intensa vida urbana.

El comercio, sus tiendas y su vida nocturna, son algunas de las multiples
opciones con las que esta urbe surefa atrae a consumidores de todo el
mundo, pero también es considerada un centro global de negocios, de
comunicacion y de entretenimiento, siendo sede de productoras musicales
y detelevision derepercusioninternacional,como CNN en espafiol. Ademas,
no hay que olvidar que el Puerto de Miami es uno de los que alberga mas
compafias de cruceros turisticos y de bancos internacionales de Estados
Unidos.

Explorando
5. Latinidad en Miami

Un aspecto determinante de Miami es su latinidad. No se puede ignorar
el gran numero de inmigrantes latinos encontrados en la capital de la
peninsula de Florida. El porcentaje de poblacion latina que vive alli es muy
grande y este hecho es tan determinante que se puede decir que hay areas,
como la Little Havana, West Flagler y Flagami, donde la lengua espafnola es
hablada con mas frecuencia que el propio inglés o, incluso, al mismo tiempo,
mezclando ambos idiomas en una variedad peculiar llamada Spanglish (una
inter-lengua entre el espafiol y el inglés semejante al conocido Portufiol).
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Para algunos, estos espacios de la ciudad son guetos o separaciones y
son vistos como una forma de discriminacion del pueblo hispano, pero
para otros es lo contrario, sindnimo de libertad, de alegria por estar en
suelo estadounidense y de una oportunidad Unica para progresar social
y econdmicamente haciendo realidad el llamado suefio americano. Esta
gran diversidad étnica de Miami se pone de manifilesto en muchas
caracteristicas que se observan en cualquier rincén de esta ciudad, con
sus peculiares estilos arquitecténicos, que cambian de acuerdo con las
épocas de construccion de las zonas que son visitadas.

Por otro lado, el centro urbano ya no es tan acogedor, es una gran metrépoli
donde hay muchos rascacielos y por las noches sus calles se llenan de
luces de nedn. Existen lugares interesantisimos para visitar y realizar
paseos a pie 0 en bici, aunque la mejor manera de conocer a la ciudad es
en coche, ya que no hay muchas dificultades para aparcar.

Se puede conocer la ciudad por agua, su puerto, ademas, alberga el mayor
volumen de cruceros de las ciudades de su entornoy tiene una espectacular
vida social. El transporte nautico es uno de los medios de locomocion mas
eficaces para desplazarse en esta region. Muchas celebridades del mundo
culturaly musical hispano tienen su domicilio en este hermoso destino. Asi,
bien se podria decir que, la vida en Miami es una mezcla entre la manera
de vivir de los EE.UU. y la de los nuevos emigrantes hispanohablantes,
especialmente de la comunidad cubana. Ambas culturas, la angléfona y
la latina, se han ido mezclando armdnicamente y, con el pasar del tiempo,
han formado otra bien especifica y llena de particularidades propias que le
han dado sentido y vida a esta ciudad tan espectacular.

Regresando

Como has visto en este episodio, Margarita usa un tipo de lenguaje que no
es niinglés ni espanol, es el spanglish. La mezcla de comunidades angléfona
y latina marca esta ciudad surefia de Estados Unidos. Asi, en esta clase,
has ampliado tu léxico del espafol y conociste un poco sobre el spanglish,
comprobando que lo mas importante es comunicarse. Has contrastado
el uso de la particula como articulo neutro o como pronombre. También
has visto el uso de otros pronombres personales de complemento directo
y su localizacion antes o después del verbo. Por fin, te has enterado de la
pronunciacion de algunos sonidos caracteristicos del espafiol del caribe y
has conocido aspectos regionales y culturales de la ciudad de Miami.
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Clase 14 - La naturaleza guatemalteca

Objetivos

+ Conocer el vocabulario relativo a las condiciones
climaticas, comprendiendo su sentido y haciendo
énfasis en su grafia y su pronunciacion.

+ Conocer el uso adecuado del complemento indirecto, utilizando
pronombres personales de Cl para evitar la repeticion en
las oraciones y colocandolos en su posicion correcta.

Haciendo planes
1. Bajo la lluvia, bajo el sol,

al Gran Jaguar voy
Rita, Daniel e Isabel visitan el Templo de la antigua civilizacién Maya,
importante  monumento que conocen, al igual que otros paisajes
guatemaltecos. Es en estas circunstancias en las cuales podras conocer
aspectos ambientales relacionados con el clima, la fauna y la preservacion
de la naturaleza. También estudiaras las formas como se debe mencionar
a la persona o cosa que recibe, indirectamente, la accion del verbo, usando
los pronombres de complemento indirecto.
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Punto de partida
2. El tiempo en El Gran Jaguar
Daniel, Rita e Isabel estan en el templo | de Tikal, en Guatemala. Acompanha
la visita de estos personajes al Gran Jaguar y escucha lo que estan
comentando sobre la inestabilidad atmosférica del lugar.

Medio integrado

Accede al medio integrado £/
tiempo en el gran Jaguar para
acompaniar lo que les ocurre a
Rita y a Daniel en este paseo.

Daniel: jGuau! El templo | de Tikal. ;Rita sabes que a este lugar también lo llaman
El Gran Jaguar? Y que lleva este nombre porque tiene un jaguar dibujado en la
entrada principal.

Rita: Daniel, creo que la prevision del tiempo estaba correcta, parece que va a
llover. iDaniel, creo que he oido algo!

Daniel: ;Qué has dicho, Rita?

Rita: Nada, olvidalo. ;Vamos a subir hasta la cumbre?

Daniel: Pero Rita... Creo que va a empezar a llover.

Rita: jCalmate Daniel' Vamos.

Daniel y Rita: jAhhhh!

Isabel: jEstoy sintiéndolo! Puedo sentir las vibraciones del local. Los mayas
agradecen la visita.

Daniel: jOdio los truenos!

Isabel: Tranquilizate, son los mayas agradeciendo nuestra visita.

Rita: Aqui, el clima cambia muy rapido.

Daniel: Asi es, Rita. Es porque el clima es tropical. A lo largo del afio hay una
estacion seca tras una lluviosa. Las precipitaciones anuales llegan a los 2400 mm.
Rita: jAhora vamos a tener que esperar hasta que esa tempestad pase! Solo nos

falta que haya un huracan ahora.
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Para hablar de algunos aspectos referentes al tiempo, se utilizara un
vocabulario sobre las condiciones climatoldgicas, tal y como lo hacen Rita
y Daniel. Para eso estudiaras, en el proximo apartado, algunas expresiones
especificas del tiempo atmosférico.

3. Comunicandose

3.1 El tiempo atmosférico

En la conversacion entre Daniel, Rita e Isabel has observado algunas
palabras en negrita que pertenecen al |éxico relativo al tiempo atmosférico.
Observa algunas mas para que amplies tu vocabulario y, de este modo,
puedas hablar del tiempo y de las previsiones climatoldgicas. Para saber
¢como esta el clima?, podemos emplear la siguiente pregunta:

¢Qué tiempo hace?

Y como respuesta, podemos decir:

Hace sol Hoy hace sol... pero mafiana no sé como sera el dia...
Hace viento Ahora hace un viento muy fuerte.
Hace mal tiempo Esta primavera hace mal tiempo.
Hace calor Hace calor... hace mucho calor.
Hace buen tiempo Hace buen tiempo, podriamos ir a la playa.
Hace un buen dia No sé se cambiara... pero ahora hace un buen dia.
Hace frio Por la mafnana, siempre hace frio.

También puedes complementar tu respuesta diciendo el tipo de fendmeno
atmosférico que esta ocurriendo.

Lluvia Llueve mucho en Guatemala, eso es lo peor.

Niebla La carretera es mucho mas peligrosa si hay niebla.
Reldmpago Hay relampagos... creo que la tormenta va llegar.

Trueno Rayos y truenos... Ese trueno fue el mayor que escuché.
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I<]))) Nieve La carretera esta cortada porque la
nieve cay6 durante la noche.
Audio | Granizo Si cae granizo, toda la cosecha de trigo se perdera.

Rayo El rayo no cae dos veces en el mismo lugar... espero.

Después de la tempestad... llega la

Tempestad i
calma. Espero estar vivo...
Tormenta Una tormenta como esa solo se ve una vez a cada siglo.
, Hay prevision de llegada de un
Huracan y pre €g -
huracan en los préximos dias.
L El ciclén, que tanto miedo daba a
Ciclon . b c
Elisa... se quedd en una brisa.
Esa bruma me abruma, no sé si le
Bruma

pasa lo mismo a Bruna.

A partir de este contenido, es posible que consigas hablar sobre el clima
con mayor seqguridad. Utilizando las informaciones estudiadas, realiza
la actividad ;Qué tiempo hara? En el tépico siguiente, vas a estudiar los
pronombres personales de complemento indirecto utilizado paracompletar
el sentido de las oraciones.

i

Actividad de aprendizaje
¢Qué tiempo hara?

3.2 Pronombres personales de

complemento indirecto (CI)
En la clase pasada viste algunos verbos que necesitan del complemento
directo (CD) para completar su significado y que estos complementos
pueden ser sustituidos por los pronombres personales adecuados. En esta
clase, estudiaras los Pronombres Personales de Complemento Indirecto (C/)
gue son aquellos que indican a la persona, animal o cosa a quien se destina
la accion del verbo y que cumpliran esa funcion de complemento indirecto.

Para reconocer el complemento indirecto (también llamado como Objeto
Indirecto), hay que tener en cuenta que este empieza con las preposiciones
ay para. De este modo, se puede decir que para reconocer el complemento
indirecto se debe hacer alguna de las siguientes preguntas al verbo
utilizado en la oracion: ;A quién? o ;Para quién?

Y, para reconocerlo, se reemplazara el posible Cl por el pronombre personal
complementario que le corresponda. Los pronombres de complemento
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indirecto utilizados para realizar este reconocimiento son le y les. Observa |<|)))
el siguiente ejemplo:

| Audio
Daniel describié el templo para Rita.

Recuerda que:

Sujeto Daniel
Predicado describié el templo para Rita

‘ Nucleo del predicado describi6 Para sabermas
Segun la Real Academia
‘ Complemento Directo el templo Espafiola, el predicado es aquello

que se afirma (o se niega)
del sujeto en una oracion.

Ahora haz las preguntas ¢;para quién? o ;a quién? al verbo. Segun el ejemplo
utilizado, la pregunta que se debe hacer es la siguiente: ;Para quién
describi¢ el templo Daniel? o ¢A quién le describid el templo Daniel?

Complemento Indirecto para Rita

Después de hacer las preguntas al verbo, comprueba si puedes reemplazar,
el “supuesto” Cl (para Rita) por el pronombre personal de complemento
indirecto que le corresponda, que, en este caso, es le.

Ve, a continuacion, como queda la oracion usando el pronombre personal
de complemento indirecto:

Daniel le describi6 el templo.

Observa otros ejemplos:

Carlos escribié una carta a su amigo. Carlos le escribié una carta.

Conté una historia a mi hermana. Le conté una historia.

Pon atencion, en los ejemplos anteriores, el uso de los verbos escribir y
contar exigen el uso de complementos indirectos, por lo que estos podran
ser sustituidos por los pronombres personales de Cl correspondiente.
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|<]))) A veces, estos pronombres pueden ser utilizados mas de una vez en la
misma oracion, con el objetivo de no repetir el Cl original. Acompana el
Audio | Siguiente ejemplo:

Cl — alsabel Pronombre Personal de Cl - Le
Escribo a Isabel para contar Le escribo para contarle
a Isabel sobre mi viaje. sobre mi viaje.

En las dos ocasiones en las que aparece /e en la oracion es para sustituir
a Isabel. De este modo se puede decir que el pronombre de complemento
indirecto existe para evitar la repeticion y/o redundancia. Observa, ademas,
que /e es el complemento utilizado para los sustantivos, masculino

y femenino.
Masculino Le dijeron a Daniel que fuera
hasta el sitio arqueoldgico.
Femenino Le escribi a ella una carta maravillosa.

Acompanfa el ejemplo, que tienes a continuacion, donde el complemento
indirecto a é/ (formado por otro pronombre) fue reemplazado por su
pronombre personal de complemento indirecto correspondiente, le.

Cl Pronombre personal de CI
Dije la verdad a él. Le dije la verdad.
Dije la verdad a Daniel. Le dije la verdad.

El pronombre personal de Cl concuerda también en numero con el
substantivo o pronombre personal (E/) al que sustituye. En el ejemplo
anterior, le esta en singular porque la palabra a la que reemplaza se
presenta asf (a é/ = a Daniel). Ve, a continuacion, otros ejemplos utilizando
el complemento indirecto en plural:
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Cl
Entrega a los niios los juguetes.

Cambia el dinero a los turistas.

Pronombre personal de CI
Entrégales los juguetes.

Cambiales el dinero.

| Audio

En esta oracion, el complemento indirecto a los nifios fue sustituido por el
pronombre les. Y, el pronombre personal de Cl, esta en plural porque el Cl,

al que reemplaza, se presenta en plural.

Se puede concluir diciendo que los complementos indirectos pueden ser
reemplazados por los pronombres personales de Cl adecuados que tienes

a continuacion:

PRONOMBRE COMPLEMENTO
Sdioh L) INDIRECTO

12 persona del singular me
22 persona del singular te
32 persona del singular le (se)

12 persona del plural nos

22 persona del plural 0s

32 persona del plural les (se)

Observa los ejemplos a continuacion y comprueba la utilizacion de los
pronombres personales de Cl de la tabla anterior:

Daniel, cuenta la verdad para mi.
Han dado el regalo para ti.

Dieron toda la informacion
para Daniel.

Compré un paraguas para
nosotros, por causa de la lluvia.

Venderemos el coche para vosotros.

Explicamos la situacién a todos ellos.
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Daniel, cuéntame la verdad.

Te han dado el regalo.

Le dieron toda la informacion.

Nos compro un paraguas,
por causa de la lluvia.

Os venderemos el coche.

Les explicamos la situacion.
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Actividad de aprendizaje
Pablo le contd un chiste
a su hermana

Audio |

Has visto que los complementos indirectos pueden ser sustituidos por
algunos pronombres personales de Cl. Para fijar el este contenido, practica
la actividad Pablo le conto un chiste a su hermana. A continuacion, observa
como posicionar estos pronombres personales de Cl adecuadamente en
la oracion.

3.3 Colocacion de los pronombres personales

de complemento indirecto
Los pronombres personales de Cl pueden aparecer en posiciones distintas
respecto a la posicion del verbo en la oracién. Percibiras que con verbos en
Imperativo afirmativo, en gerundio y en infinitivo, el pronombre personal de
Cl vendré detras del verbo (verbo + C/).

Imperativo afirmativo Dedicales mas atencion. (a ellos/a ellas)

Terminaras diciéndole

toda la verdad. (a él/ aella)

Gerundio

Voy a presentarte (a i)

Infinitivo :
otras opciones.

Observa que, en otros casos, el pronombre personal de Cl puede venir
antes al verbo (C/ + verbo):

Les enseiié las fotos del viaje. (a ustedes/a ellos/a ellas)
Nos entregaron los documentos. (a nosotros)
Ayer me trajo flores. (a mi)

Si el pronombre viene detras del verbo, se puede formar una sola palabra,
lo que puede generar, 0 no, cambios en su acentuacion. Mira:

Voy a presentar mas opciones a ti. Voy a presentarte mas opciones.

Dedica mas atencioén a los nifios. Dedicales mas atencion.

La palabra dedica (verbo) se clasifica como grave y, segun las reglas de
ortografia, no debe ser acentuada, pero con la presencia afiadida del
pronombre personal de Cl, la palabra se convierte en esdrujula, exigiendo
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la tilde. Cuando los pronombres vienen antes, se escriben separados del
verbo y, este hecho no influye en su acentuacion grafica, como podras
observar en la siguiente oracion:

Ayer trajo flores para mi. Ayer me trajo flores.
La semana pasada dedico La semana pasada te
una serenata para ti. dedicé una serenata.

Verifica sihas entendido el contenidorealizando las actividades Pronombres
complemento indirecto, Unidos venceremos e Lee, escucha y marca.

En el apartado anterior has estudiado el uso de los pronombres personales
de complemento indirecto de gran importancia para el uso de la lengua
espafola. Practica un poco tu comprension lectora y descubre algunas
informaciones interesantes sobre Guatemala.

Ubicandose
4. Guatemala

i

Actividad de aprendizaje
Pronombres complemento indirecto
Unidos venceremos

Lee, escucha y marca

La Republica de Guatemala esta situada en Centroamérica, es un pais de
pequefa extension territorial pero dénde hay una cultura autéctona muy
rica, a causa de la herencia maya y de la influencia espafiola, resultado de
la época colonial. Su territorio tiene un relieve con muchos contrastes
presentando desde areas montafiosas a zonas de litoral maritimo, lo cual
le confiere un clima, vegetacion y fauna muy variados. Con una poblacién
de 15,5 millones de habitantes, es uno de los paises centroamericanos
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Medio integrado

Accede al medio integrado
Guatemala para acompafar
el contenido.



Medio integrado
Accede al medio integrado
El huracan Mitch para
acompanar el contenido.

mas densamente poblado. Su poblacion es formada mayoritariamente por
indigenas y sus descendientes. La lengua oficial de Guatemala es el
espafiol, pero hay también 23 lenguas mayas, Xinca y Garifuna que estan
presentes en su dia a dia.

En cuanto a los recursos naturales, Guatemala es un pais con un suelo
muy fértil, teniendo un porcentaje del mismo destinado a la agricultura
(el principal producto es el café) y otra parte de él esta utilizado para la
silvicultura (actividad econdmica en la que son explotados recursos
forestales de modo sostenible). Esta Ultima actividad, de marcado cufio
ecoldgico, estd bien representada en los departamentos de Solola y
Chiguimula, porejemplo. Eneste paistambién sonencontradasimportantes
reservas minerales de uranio, tungsteno, titanio, barita y bentonita.

Dadas la variedad de las distintas zonas climaticas, definidas por criterios
de temperatura, lluvia y humedad, la combinacion de estos elementos
genera la existencia de cerca de 66 ecosistemas distintos y miles de
especies vegetales y animales.

Guatemala es un pais que es muy afectado por la presencia de huracanes,
como el Mitch, que ocurrié en 1998 y causd la muerte de muchos
guatemaltecos y generd grandes dafos econdémicos evaluados en miles
de millones de ddlares.
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Explorando

5. El Parque Nacional de Tikal

El Tikal, descubierto en el siglo XVIII, es un conjunto arquitecténico con
innumerables monumentos de piedra. Esta ubicado al norte de Guatemala
y tiene una extension aproximada de 120 kildmetros cuadrados, contando
con mas de 3 mil construcciones distintas como templos, plataformas
ceremoniales y residencias, entre otros.

Todos estos elementos representan el corazon del mundo Maya y muestran
los conocimientos y creencias de esta antigua civilizacion en distintas
areas como la arquitectura y la astronomia, por ejemplo. El templo fue
construido entre (682- 721 d.c) durante el reinado de Hasaw Cha’an Kawil.
De todas estas construcciones, se destaca el Templo |, ubicado en la plaza
central del Tikal, y que recibe el nombre de “El gran Jaguar”. Esta piramide
posee ese nombre porque, para los mayas, este animal era un ser que
representaba la sabiduria, entre otros atributos. Es interesante percibir que
la vision de este pueblo sobre el jaguar (o tigre americano) es la misma que
la de otros pueblos indigenas del resto de América, que guardan por este
animal un gran respeto, considerandolo sagrado. Por esa razon, no puede
ser cazado ni herido, nadie se atreve a hacerle ningun mal. Por todo ello y
como simbolo de ese gran respeto, los mayas levantaron el Templo | en
honor al Gran Jaguar, el “tigre americano”.

La piramide tiene una altura de 47 metros y su construccion fue finalizada

alrededor del afo 740 a 750 d.C. La cresteria que encabeza el templo,
fue originalmente decorada con una gigantesca escultura del rey, pero la
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sobre este bello lugar.



decoracion no resisti¢ y buena parte de ella no existe mas. Ademas, parte
de la construccion fue removida, asi como muchas de sus vigas. Se cree
que algunas de ellas se encuentran en museos de Europa.

Regresando

En esta clase, has acompafado Daniel, Rita e Isabel en su paseo al templo
| de Tikal, en Guatemala. A continuacion has estudiado el uso de los
pronombres personales de Complemento Indirecto (Cl), utilizados para
evitar repeticiones o redundancias en la comunicacién. También viste
la posicion que estos pronombres tienen en las oraciones respecto de
los verbos utilizados. Ademas has estudiado el vocabulario relacionado
al tiempo atmosférico, destacando algunos fendmenos climaticos y las
formas mas usuales para describir el tiempo. Para finalizar, te informaste
sobre diversos aspectos geograficos y culturales del pais centroamericano
de Guatemala, destacando sus riquezas naturales y las huellas de su
antigua civilizacion maya.
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Clase 15 - ;El Dia de los muertos en México!

Objetivos

+ Conocer las reglas de uso de los pronombres personales
de CDy Cl, utilizandolos de acuerdo con su contexto.

+ Conocer algunas orientaciones fonéticas sobre la pronunciacién de
la consonante X, aplicandolas en la oralidad de la lengua espafnola.

Haciendo planes ]
1. ;El Dia de los muertos en México!

Verdnica hara una sesion fotografica en México y Guadalupe tiene una gran
expectativa por conocerla personalmente. Es en este contexto en el que
ampliaras tus conocimientos, estudiando como se usan simultaneamente
los pronombres personales de complemento directo e indirecto en la
oracion. También veras la ubicacion de estos pronombres personales en
relacion al verbo. Ademas, veras cémo se pronuncia la x y conoceras un
poco mas sobre las tradiciones mexicanas, especialmente la del Dia de
los muertos.
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Punto de partida
2. iNo me lo puedo creer!

Laura prepara a Verdnica para comenzar la sesion de fotos en México
durante los festejos del dia de los muertos. Mientras tanto, Lourdes,
Victoria y Guadalupe llegan a la tienda donde esta la actriz para conocerla.
Acompaha este acontecimiento.

Verdnica: jBuenoooo, ya era horal!
m Guadalupe: jNo me lo puedo creer! jEres tu! Verdnica de la Vega en persona...
Medio integrado Verénica: jAl final, me esté estallando la cabeza! Me parece haber pedido agua
Acceda al contenido jNo me lo con gas.

puedo creer! para acompanar
el momento en que Guadalupe
conoce a Veronica. Al encontrar a Veronica, Guadalupe dice: iNo me /o puedo creer! Este /o que

esta destacado, se refiere al pronombre personal de tercera persona de
complemento directo, estudiado en la clase 13. Recuerda que, en la clase
14, estudiaste los pronombres personales de complemento indirecto. En el

siguiente tdpico, veras el contraste y uso de ambos pronombres (CD y ClI).
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3. Comunicandose

3.1 Contraste de los pronombres personales | Audio
de complemento directo e indirecto

En las clases anteriores, has visto que algunos verbos necesitan

complementos directos (CD) o indirectos (Cl) y, también, que estos pueden

ser sustituidos por sus respectivos pronombres personales. Recuerda

cuales son estos pronombres personales de complemento directo

e indirecto:

Personas Pronombre CD Pronombre CI
12 persona del singular Me Me
22 persona del singular Te Te
32 persona del singular Lo-La-Le Le-se
12 persona del plural Nos Nos
22 persona del plural Os Os
32 persona del plural Los — Las- Les Les-se

Aunque estos pronombres personales de complemento directo e indirecto
tengan sus particularidades de uso, existen situaciones que exigen el uso
de ambos en la misma oracion.

Por lo tanto, existen verbos que exigen estos dos complementos al mismo
tiempoy veras como el CD y el Cl se pueden sustituir, simultaneamente, por
los pronombres personales correspondientes. Observael ejemplo siguiente:

Manolo envié una carta a Juliana.
CD Una carta

Cl A Juliana

Si sustituimos los complementos CD y Cl por sus pronombres personales,
la oracion quedaria ast:

., . Pronombre
Manolo la envi liana. La (la carta
dielolialenviolaEiuliana ( ) personal de CD
. . Pronombre
Manolo le envié una carta. Le (a Juliana)

personal de ClI
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Para saber mas

Segun la Real Academia
Espafiola de la lengua,
cacofonia es la disonancia
que resulta de la inarménica
combinacion de los elementos
acusticos de la palabra.

En esta oracion presentada, ves que el complemento directo cartay el otro
indirecto a Juliana, pueden ser sustituidos por los pronombres personales.
El verbo enviar exige los dos complementos y estos pueden ser sustituidos
por los dos pronombres a la vez. Observa:

Manolo se la envio.

En la oracién se ha sustituido a /e para evitar cacofonia (repeticion de
consonantes, en este caso: le/la). Observa este otro ejemplo:

Regalé unos libros a mis alumnos.

Con el uso de los pronombres personales, la oracion quedaria as:

5 ) . Pronombre
Los regalé a mis alumnos. L nos libr
os regalé a mis alumnos os (unos libros) personal de CD
5 . . Pronombre
Les regalé unos libros. Les (a mis alumnos)

personal de ClI

En este caso, sustituimos los complementos por pronombres. EI CD
por el pronombre /os, porque esta en masculino y en plural; el Cl va a
ser remplazado por les, ya que se refiere a la tercera persona del plural.
Sustituyendo los dos complementos por los pronombres, a la vez,
tendriamos la siguiente oracion:

Regalé los les.

Pero, esa construccion no es correcta y, para evitar la cacofonia, debe ser:

Se los regalé.

Veras que hemos utilizado el pronombre personal de tercera persona de Cl
Se, que es equivalente a le.

Ya se estudid que el pronombre solo viene detras del verbo si este esta
en imperativo afirmativo, gerundio o infinitivo. Como ves, no es este el

46 Espafiol



caso, porque el verbo estd en presente de indicativo (regalé). Por eso,
los pronombres vendran antes del verbo, teniendo en consideracion
que siempre vendra primero el Cl porque es el que, generalmente, esta
sustituyendo a una persona y no a una cosa. Este detalle es importante a
la hora de construir la oracion.

Observa que, para evitar cacofonia, siempre que se produzca el encuentro
de los pronombres de complemento indirecto /e o les con otro, estos deben
ser sustituidos por se. Mira a continuacion otros ejemplos:

He contado muchas bromas a mis amigos. Se las he contado.
Expliqué el camino al turista. Se lo expliqué.
Escribi unos poemas para Verénica. Se los escribi.
Envié un paquete a la direccion. Se lo envié.

En los casos en que el complemento indirecto no sea de tercera persona,
permanecera el pronombre personal correspondiente. Observa:

Contaré mi historia para ti. Te la contaré.
Explicaron la situacion a nosotros. Nos la explicaron.
Venderan la casa para vosotros. Os la venderan.
Cuenta para mi tus problemas. Cuéntamelos.

En el caso del ejemplo anterior ‘Cuéntamelos’, permanece la misma regla
de sustitucion de los dos pronombres personales, o sea, ellos van situados
después del verbo, alterando su acentuacion grafica.

Comprender el uso de los pronombres personales de complemento directo
e indirecto, aplicandolos al mismo tiempo, permite que puedas construir
oraciones sin presentar redundancias.

Para verificar se comprendiste el contenido, realiza la actividad ;Directo al
complemento!, No le viy Amé lo que le dijo. Tras estudiar los pronombres
personales de complementos directo e indirecto, vas a conocer algunas
orientaciones fonéticas sobre la pronunciacion de la x.
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i

Actividad de aprendizaje
Auxilio en México

3.2 Pronunciando la x

Ya debes haber notado, a lo largo de las clases, que hay algunos rasgos
especiales en la pronunciacion de la lengua espafola, el caso de la x es
uno de ellos. A continuacion, veras algunos de los sonidos que estan mas
presentes a la hora de pronunciar la x. Escucha las siguientes palabras:

xenofobia léxico México

Como habras escuchado, la pronunciacion de la x se realiza con sonidos
diferentes. Esto depende del lugar que ocupe dentro de la palabray también
por razones historicas. Fijate:

a) En elinicio de una palabra se pronuncia como /s/:

xifoides xilofono

b) En una posicién intervocdlica, al final de palabras o al final de silaba,
seguida de consonante, se pronuncia como /ks/ o /gs/:

maximo exige contexto explicacion

fax térax excelente exclusivo

En el caso de la x de la palabra México, su pronunciacion diferente tiene
su origen en la Edad Media. En este periodo la ‘X' representaba un sonido
préximo a [sh] y evoluciond a partir del siglo XVI hasta llegar a un sonido
equivalente al de las letras g, j delante de ¢, i. Sin embargo, los cambios
de pronunciacion no afectaron a la ortografia. La grafia con 'x’ permanece
hasta los dias actuales.

Las orientaciones fonéticas son siempre relevantes e importantes para la
pronunciacion aproximada de la lengua espafola. Dicho esto, no olvides
de ejercitar la pronunciacién de las palabras presentadas para perfeccionar
tus habilidades de expresion oral y comprensién auditiva. Practica este
contenido realizando la actividad Auxilio en México. A continuacion, vas a
leer un texto sobre México, para que puedas conocer un poco de este pais.
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Ubica’pdose
4. México: aspectos generales

México es un pais de América del Norte con una extension territorial de
casi dos millones de kildmetros cuadrados, area en la cual esta distribuida
una poblacion superior a 103 millones de personas, segun datos del
Instituto Nacional de Estadisticas, Geografia e Informatica (2005). Este
territorio esta dividido en 32 entidades federativas y la capital del pais es
el Distrito Federal.

Por su aspecto histérico y su cultura, México es uno de los destinos
turisticos que mas reciben viajeros. Hay diversos atractivos como sitios
arqueoldgicos, museos y huellas de las civilizaciones prehispanicas por
varias partes del pais, como es el caso de Teotihuacan.

En el topico siguiente, vas a conocer un poco sobre la cultura mexicana a
través de algunas informaciones sobre el famoso dia de los muertos.
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Acceda al contenido México:
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acompanar el contenido.

Para conocer un poco sobre
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Explorando
5. Dia de los muertos

Medio integrado

Acceda al contenido Dia de los
muertos y acompafa el audio

El dia de los muertos no es

la Unica fiesta de México. Se
pueden mencionar otros tipos de
conmemoraciones que ocurren
no solo en territorio mexicano,
sino en muchos otros paises
hispanohablantes. ;Qué te parece
si conoces un poco mas de estas
flestas accedendo el contenido

Las fiestas del mundo hispanico?

El dia de los muertos en México es una fiesta de origen indigena, anterior
a la llegada de los espafoles a este pais. En los dias 1y 2 de noviembre,
se recuerdan a los muertos y estas fechas coinciden con las tradiciones
catdlicas del “Dia de Todos los Santos” y de los “Fieles Difuntos”. El dia de
los muertos también se celebra en otros paises de América Central, pero
la celebracion en México, sin duda alguna, ha ganado mayor proyeccion
internacional e incluso ha sido declarada patrimonio de la Humanidad por
la UNESCO.

La muerte es algo natural con lo que se debe convivir y por ello hay que
respetar esta tradicion. Esta fiesta no es un momento de melancolia por las
personas amadas que ya murieron, sino una oportunidad de celebracion
por su vida eterna. Ademas, existe la creencia de que los muertos vuelven
para visitar a los vivos en este periodo. En estas festividades hay mucha
comida, especialmente preparada para estos dias, como dulces con
fotos de los muertos, musicas funebres y los altares son decorados con
diferentes alegorias, que son puestas en las calles y cementerios. La
representacion de la Dama de la muerte, hoy asociada a La Catrina, es una
figura especial de la cultura popular mexicana.
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Regresando

Enestaclase,los personajes estaban en México parainiciarlos preparativos
para el concurso. A partir de esta situacion, has estudiado como construir
oraciones que requieren el uso simultaneo de pronombres personales de
complemento directo e indirecto y su posicion en la oracién con respecto
al verbo. También has conocido diferentes formas de pronunciacion de la
x en espafol, asi como algunos aspectos geograficos generales de México
y su rica cultura, a través de su fiesta mas conocida: £/ dia de los muertos.
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Clase 16 - Estaba extranandote muchisimo

Objetivos

+ Conocer el vocabulario referido a sentimientos y emociones,
relacionandolos con el contexto presentado.

+ Conocer la estructura del presente de subjuntivo, conjugando
verbos de acuerdo con su situacion comunicativa.

+ Conocer otras palabras heterogenéricas, identificando su género.

+ Conocer otras palabras heteroténicas, identificando su grafia correcta.

Haciendo planes

1. jAccion!

En esta clase, las chicas ya estan actuando al vivo en el concurso. A partir
de ese contexto tendras la oportunidad de adquirir nuevos conocimientos
e informaciones sobre el presente de subjuntivo y daras un repaso a las
palabras heterotonicas y heterogenéricas. VY, para finalizar, conoceras un
poco Mas respecto al ambiente de las telenovelas mexicanas, teniendo
la oportunidad de estudiar un poco mas sobre México, pais de grandes
bellezas naturales y de una gran riqueza cultural.
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Punto de partida
2. Entre el amory el odio
Guadalupeestaenescenacon Verdnica,enunade las etapas delaseleccion
del concurso. Acompafa a continuacion la actuacion de Guadalupe:

Medio integrado
Acceda al contenido Entre
el amor y el odio para que
puedas acompafiar la
actuacion de Guadalupe.

Accede el contenido Los
sentimientos para que puedas
leer un texto que habla de los

sentimientos humanos.

Verdnica: ;Pero como voy a abandonar a mi amor? jNo puedo! Aquella mujer
me odia.

Guadalupe: No seas rencorosa mi amiga, olvidate de esa gente, no te metas con
ellos. Tu sabes que no vale la pena.

Verénica: No puedo, no puedo. Tengo que hacer algo.

Apresentador: Esa ha sido la primera presentacion de nuestra grandiosisima
Guadalupe. jAhora voy a invitar al escenario a Victoria! Veamos lo que ella tiene

para mostrarnos.

Observa que las palabras en negrita son ejemplos de sentimientos. Por lo
general, este es un tema que suele ser dificil de expresar, ya que hablar de
estas sensaciones es, muchas veces, complicado. En esta clase tendras la
oportunidad de ampliar tu vocabulario para desarrollar algunas estructuras
gramaticales que te ayudaran a expresarte mejor sobre estas emociones.

3. Comunicandose

3.1 Los sentimientos

En la escena representada por Guadalupe y Verdnica has observado
que ellas hablan de algunos sentimientos y emociones. Este tipo de
vocabulario suele aparecer en las telenovelas mexicanas, las cuales
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son melodramaticas y conocidas por sus exageraciones y didlogos
intensos. Observa como se denominan algunos de estos sentimientos en

lengua espafola:

Alegria

Confianza

Miedo

Sorpresa

Tristeza

Asco

Furia

Anticipacion

Amor

Remordimiento

Estado de animo caracterizado por el amor. Es
estar contento y tener satisfaccion o placer.

Tiene varias formas de expresarse, pero,
resumidamente, es la fe que deposita la persona
confiada en otra persona en quien confia.

Es una respuesta emocional a la percepcion de
una amenaza externa que puede reflejarse en
el aumento de la frecuencia cardiaca acelerada,
contraccion muscular o sudoracion excesiva,
generando un bloqueo mental o fisico.

Estimulo emocional basado en la experimentacion
de un evento inesperado. La sorpresa
puede ser agradable o desagradable.

Se caracteriza por el sentimiento de pérdida,
de decepcioén o de impotencia. Se considera
la emocioén opuesta a la alegria.

Reaccion a algo que se percibe como
ofensivo, sucio o incomible.

Es una emocion dificil de categorizar, pero se
describe como un sentimiento violento que
se experimenta para frenar una accion de
peligro o eliminar una amenaza externa.

Es un sentimiento placentero que se experimenta
al esperar una experiencia o evento préximo.

Es la suma de diversos sentimientos fuertes
de unién y atraccion. Es una combinacion
de alegria y confianza que puede ser
expresada de forma carnal o espiritual.

Es un sentimiento caracterizado por el
arrepentimiento o vergiienza de un individuo
por haber realizado alguin acto equivocado.
Puede considerarse una emocién avanzada.

Cuando se habla de las telenovelas hispanas, se suele decir que hay
una exageracion de sentimientos semejante a las que ocurren en la
vida real. Esta exageracion también ocurre en otros registros culturales
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<l

Actividad de aprendizaje
Los sentimientos

hispanos, como en el caso de las cartas, por ejemplo. A continuacion, pon
atencion a una carta, léela, escichala y constata, ti mismo, dénde estan
las exageraciones.

Amor mio,

iEspero que estés bien! Resolvi escribirte esta carta para que mi emocién
llegue mas cerca de tu corazén. Me acuerdo siempre del dia que llegaste
a mi vida como un huracén y desde entonces deseo que nunca salgas

de mi camino. Espero que vivamos cada minuto colmado de lindas
sensaciones y quiero que compartas todos los momentos mas intensos
conmigo. Eres una persona especial, consigues sacar lo mas bello de las
cosas dificiles de la vida y tienes el mas hermoso brillo en tus ojos.

Has visto como los sentimientos son exageradamente expuestos y como
los verbos destacados tienen la intencion de mostrar algunos conceptos de
probabilidad, hipdtesis o deseo. A partir de este vocabulario, es posible que
puedas hablar de sentimientos y emociones. Para verificar sicomprendiste
lo que estudiaste, realiza la actividad Los sentimientos.

Para expresar probabilidad, hipotesis o deseo, se utilizan los verbos en
presente de subjuntivo. A continuacion veras detalles de este contenido.

3.2 Presente de Subjuntivo

El presente de Subjuntivo, es un modo verbal utilizado en los momentos
que se necesita expresar alguna posibilidad, alguna hipdtesis o algun
deseo. En la carta de amor, que leiste anteriormente, hay ejemplos claros
sobre esas posibilidades:

..deseo que nunca salgas de mi camino...

..que vivamos cada minuto colmado de lindas sensaciones....

Como has visto, el presente de subjuntivo puede ser empleado en
algunas situaciones especificas para expresar algunas situaciones que
no han ocurrido, pero se espera que se produzcan (suefios, expectativas,
ambiciones, deseos, etc.). Ve, a continuacion, algunos ejemplos del uso del
presente de subjuntivo:
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+ Para expresar posibilidad:
Quizas podamos ver la telenovela hoy.
Tal vez llegue temprano.

Ojala consigas un gran amor.

Para expresar un deseo:

iQué tengas muy buena suerte en la prueba!
iTal vez consigamos terminar a tiempo!

iOjala pare de llover!

+ Para expresar duda:

No creo que se amen tanto.
No pienso que haya mucho carifio entre ellos.

Me parece que tengan admiracion y respeto mutuo.

A partir de estos ejemplos, has podido conocer un poco sobre el tiempo
verbal del presente de subjuntivoyalgunas de sus utilizaciones. Pero, ,como
se constituye? Pon atencion a la explicacion que veras a continuacion:

Para conjugar el presente de subjuntivo, se subordina el verbo utilizado
al pronombre relativo que, y, ademas, tienes que cambiar la vocal de
la terminacion del verbo en presente de indicativo por la terminacion
especifica del presente de subjuntivo.

Presente de indicativo Presente de subjuntivo
Yo quiero Que yo quiera
Ta quieres Que tU quieras
El quiere Que el quiera

Asi, los verbos acabados en -ar forman el presente de subjuntivo con la e,
mientras que el de los verbos acabados en -er/-ir se forman con la a.
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Actividad de aprendizaje
Amor en familia

iOjald sea verdad!

Un deseo

Subordinador Pronombre habl-ar aprend-er Viv-ir
Que yo hable aprenda viva
Que ta hables aprendas vivas
Que él/ella/usted hable aprenda viva
Que nosotros/-as hablemos aprendamos vivamos
Que vosotros/-as habléis aprendais vivais

ellos/ellas/ .
Que ustedes hablen aprendan vivan

Después de haber visto la formacién del presente de subjuntivo, realiza
las actividades Amor en familia, jOjala sea verdad! y Un deseo. Recuerda
que siempre podras aplicar este contenido en situaciones comunicativas
donde tengas que expresar deseos, sentimientos o emociones.

A continuacion veras algunas palabras que son similares en portugués y
espanol, pero que tienen un género diferente, afectando a la concordancia
con articulos y adjetivos en la formacion de las oraciones.

3.3 Los heterogenéricos

En la clase 05 de este mddulo, has estudiado algunos heterogenéricos.
Si los recuerdas, las palabras heterogenéricas son sustantivos que
alteran su género cuando las comparamos de un idioma a otro. Tales
sustantivos pueden ser femeninos en un idioma y masculinos en el otro
0 vice-versa. Como se ha comentado anteriormente, la lista de estas
palabras es muy amplia y, para que sigas afiadiéndolas a tu vocabulario,
observa, a continuacion, otras que componen este cuadro, partiendo de
dos reglas genéricas:
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+  Enespafiol, todas las palabras terminadas en -umbre son femeninas. |<|)))

En espanol En portugués
| Audio
La legumbre O legume
La cumbre 0 cume A Z
La muchedumbre A multidao
Glosario
La costumbre O costume Cumbre: reunion de cupula

+  Yatodas las palabras terminadas en -aje son masculinas.

En espafol En portugués
El viaje A viagem
El peaje O pedagio
El coraje A coragem
El follaje A folhagem
El aprendizaje A aprendizagem
El maquillaje A maquiagem
El paisaje A paisagem
El lenguaje A linguagem
El mensaje A mensagem
El porcentaje A porcentagem
El tatuaje A tatuagem

+  Otros gjemplos de palabras heterogenéricas:

En espanol En portugués
La alarma O alarme
La baraja O baralho
La carcel O carcere
La crema O creme
La leche O leite
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Actividad de aprendizaje
Sal y Miel

La miel O mel
La nariz O nariz
La protesta O protesto
La sal O sal
La senal O sinal
El desorden A desorden
El estante A estante
El estreno A estréia
El orden A orden
El origen A origen

Estudiar las palabras heterogenéricas es siempre relevante, ya que son
palabras que son utilizadas de forma habitual. Ademas, este cambio de
género del sustantivo afecta a los articulos y adjetivos que lo acompanan,
como puedes observar en el ejemplo que tienes a continuacion:

El viaje fue lindo y maravilloso, pasamos por varios puentes muy altos y
vimos paisajes preciosos sin tener que llevar mucho equipaje pesado.

Por eso, practica la actividad Sal y Miel para repasar tus conocimientos
sobre los heterogenéricos. A continuacion estudia otro fendmeno
lingdistico similar, el de las palabras heterotonicas, entre el portugués y el
espafol, ampliando tu vocabulario.

3.4 Los heterotonicos

Las palabras heterotdnicas, estudiadas en la clase 04, son sustantivos
similares en portugués y en espafol pero que poseen su tonicidad en
silabas diferentes. Al producirlas en espafiol tendras que dar mayor
entonacion en una silaba distinta a la que se produce en portugués.
Escucha las siguientes palabras:

En espaiiol En portugués
alcohol alcool
alguien alguém
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anemia
cerebro
coctel
crater
diplomacia
élite
elogio
epidemia
euforia
fobia
héroe
imbécil
iman
magia
metro
miope
nivel
nostalgia
océano
pantano

periferia

psicopata

sarampion

Conocer la produccion correcta de las palabras heterotdnicas te auxiliara,

anemia
cérebro
coquetel

cratera

diplomacia

elite
elogio
epidemia
euforia
fobia
heroi
imbecil
iman
magia
metro
miope
nivel
nostalgia
oceano
pantano
periferia
psicopata

Sarampo

también, en la comprensién auditiva, cuando estés hablando con alguien.

Practicalaactividad actividad Las heterotonicas para verificar tuaprendizaje.

A continuacion, conoceras un poco sobre la Ciudad de México.
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Ubicandose

4. Ciudad de México

Medio integrado
Acceda al contenido Ciudad
de México para que puedas
escuchar el audio.

La Ciudad de México, Distrito Federal, es la capital del pais y tiene
una herencia mestiza espafiola y azteca en su forma de vivir y en su
arquitectura. Al caminar por sus calles se consigue ver el contraste entre
las construcciones modernas, el estilo espafol colonial y los rastros de la
civilizaciéon azteca. La ciudad de México fue construida por los mexicas
en el ano 1.325, con una altitud media de 2.200 metros sobre el nivel
del mar y rodeada por lagos, donde actualmente viven casi 22 millones
de mexicanos.

La ciudad de México D.F. (Distrito Federal) es el mas importante centro
cultural y econémico del pais y cuenta con varios museos Yy atractivos
turisticos. En lo referente a la gastronomia, no podria ser diferente, esta
es muy rica y variada, con las caracteristicas propias de todo México y su
amor por los chiles picantes. También hay dulces hechos especialmente
para el Dia de los Muertos, como manda la tradiciéon. Ademas, como los
mexicanos poseen un espiritu muy alegre, las flestas son muchisimas y
todos se movilizan para conmemorar el Dia de la Independencia o el Dia
de la Virgen de Guadalupe. Hay tantas manifestaciones populares que
las calles se llenan de gente y el pueblo invita al turista a participar de
las fiestas.
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Explorando _
5. Las telenovelas mexicanas

Las telenovelas mexicanas se convirtieron en un producto cultural que
ha traspasado las fronteras nacionales llegando a todos los rincones
del mundo, con versiones de sus series televisivas realizadas en las
mas diferentes lenguas. Al principio, las producciones mexicanas eran
estructuras dramaticas herméticas, pero a raiz de los cambios sociales
ocurridos, no solamente en México como también en otras partes
del mundo, sus tematicas se abrieron con un contenido internacional
y globalizado.

Sin embargo, su férmula inicial de duracion de las series no cambid
demasiado. Por lo general son telenovelas cortas, principalmente si son
comparadas con las rivales, las brasilefias. Con ello, las productoras
mexicanas esperan mantener la dinamica y garantizar una buena
audiencia. Por otro lado, si no se alcanza el éxito deseado, la telenovela no
acabara durando por mucho tiempo. Como en cualquier lugar del mundo,
la audiencia tiene el poder.

Demodo general, sustramas se basan historias donde los personajes estan
con sus emociones a flor de piel, acercandose al publico e influenciandolo
en sucomportamiento, ya que la persuasion es un principio fundamental de
estas producciones. Para la economia nacional mexicana, las telenovelas
generan lucros importantes, tanto para las empresas que las graban
y distribuyen, como para aquellas que anuncian sus productos en sus
intervalos publicitarios. Esta es una de las atracciones de este producto
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televisivo, debido al gran nimero de telespectadores con que este género
cuenta, no solamente en México, que por si solo ya posee una poblacion
continental, sino en todo el mundo hispanico.

Regresando

En esta clase, las chicas entraron en escena y se estan presentando al
vivo en el concurso. A partir de ese contexto, has estudiado el Iéxico de los
sentimientos y de las emociones, verificando sus matices. También has
visto el uso y construccion del presente de subjuntivo. Ademas, revisaste
y ampliaste el estudio de los heterogenéricos y heteroténicos, lo que te
permiti¢ establecer una comparacion entre palabras en lengua espafola
y portuguesa. Por fin has conocido algunos aspectos geograficos vy
culturales de la capital mexicana llamada Ciudad de México y algunas
particularidades e importancia de las telenovelas mexicanas.
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Clase 17 - Leyendas y magia en Ciudad de México

Objetivos

+ Conocer como se estructuran los sufijos aumentativos, diminutivos
y despectivos, observando su uso en cada situacion.

« Ampliar el vocabulario relativo a palabras
heterosemanticas, reconociendo su grafiay su
significado de acuerdo con el contexto presentado.

Haciendo planes

1. La herencia precolombina de México
Estas estudiando la lengua espafola y sus particularidades segun
la cultura de los paises hispanohablantes. En esta clase sequiras en
contacto con el patrimonio cultural de México, estudiando los barrios
magicos de la capital y su herencia azteca y maya. Ademas, veras el
uso de los sufijos aumentativos, diminutivos y despectivos, aplicados a
sustantivosy adjetivos. También repasaras las palabras heterosemanticas
contrastandolas con la lengua portuguesa.
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Punto de partida
2. ¢Quién sabe mas?
Victoria y Guadalupe estan en la Ciudad de México para participar en la
segunda etapa del concurso y necesitan responder algunas preguntas que
verificaran sus conocimientos sobre México, especialmente sobre temas

relacionados a la cultura. Observa como se desarrolla el concurso:

Presentador: Volvemos en vivo y en directo desde Ciudad de México. En este
bloque sucedera la segunda etapa del concurso, ahora con solo dos participantes.

Medio integrado ¢Quién serd la vencedora? En esta etapa ellas tendran que responder preguntas

Accede al medio integrado sobre algun tema que sera sorteado. Y el tema es... Victoria. Guadalupe. ;Vamos
¢Quién sabe mas? para que . , . .
puedas escuchar el contenido. a ver como estan sus conocimientos sobre México? Recordando que cada

respuesta correcta vale 10 puntos en el marcador. Primera pregunta... ;En qué
museo se encuentra el grandioso calendario Azteca indicado en la imagen?
Guadalupe: Museo Nacional de Antropologia, en la Ciudad de México.
Presentador: Y |la respuesta esta... Correcta. Segunda pregunta... Un poco mas
dificil esta. ¢ De qué leyenda mexicana es el personaje la pequefa india Pachita?
Guadalupeg: Es la leyenda del comprador de suefios?

Presentador: Hum, ;estas segura? Y la respuesta esta... Correctal!

Victoria y Guadalupe someten a prueba sus conocimientos sobre la
cultura mexicana. En una de las preguntas hecha por el presentador, se
ha mencionado la pequefa india Pachita. ;Percibes que el locutor usa el
nombre de “Pachita” al mencionar a la india? ;Y consigues identificar que
lo hace de manera carifiosa? Pon atencion que, el final de “Pachita’, tiene
como sufijo -ita. Es este contenido el que vas a estudiar a continuacion.

66 Espaiiol



3. Comunicandose

3.1 Hablando de todo un poco | Audio
Al hacer uso de la lengua, una persona puede usarla de manera amable,
simpatica, carifosa y, también, con ironia o con desdén. Estos matices
comunicativos, usan un tipo de tono que dependera de la intencionalidad

del hablante hacia su interlocutor. Este contexto o situacion de habla, junto

con las emociones que estén en juego en el acto comunicativo, son dificiles

de expresar, pero estan auxiliados por diferentes estrategias y recursos
lingUisticos. Para que puedas usar estos recursos en temas culturales, por

ejemplo, observa los modelos que tienes a continuacion:

Pachita era una india de México.

Este templo es muy chiquito si lo comparamos
con el otro que es mucho mas grande.

Pero también es posible que lo hagas si quieres hablar de todo un poco.

Ella tiene un gatito blanquito.

Cada maestrillo con su librillo.

Este tipo de estructura se ha construido con la raiz de substantivos o
adjetivos afadiéndoles el sufijo (parte final de la palabra) -ito o -illo, que
son desinencias diminutivas comunes para demostrar carifio o un tamafo
pequefo. Es comun que se usen este tipo de sufijos para convertir las
palabras en aumentativas, diminutivas o despectivas, un contenido que
estudiaras a continuacion para que puedas identificarlas en contextos
reales de habla.

3.2 Aumentativos, Diminutivos y Despectivos

En espafiol, los elementos llamados sufijos, pueden ser:

+ Aumentativos: dan un significado de grandeza a lo que se refiere;

+ Diminutivos: sefialan algo pequefo o transmiten una idea afectiva;

+  Despectivos: indican desprecio o desagrado.
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Acompanfa la explicacion:

Audio | +  Aumentativos:

Existen algunos sufijos muy usuales en espafol que son utilizados para
producir este efecto de aumentar la intensidad de las palabras. Estos
aumentativos tipicos son: -on, -ona, -azo, -aza, -ote, -ota. Acompana a
continuacion algunos ejemplos:

Aumentativos terminados en -on, -ona
Palabra Aumentativo Ejemplo

Es un modelo boniton,

bonito bonitdn, bonitona todos lo quieren,

El es un tipo cabezén,

cabeza cabezon, cabezona : 1
! tiene una boina del 59.

El bebé ha crecido mucho

grande grandén, grandona y esta grandén.

Aumentativos terminados en -azo o -aza

Palabra Aumentativo Ejemplo

buenazo, buenaza He conocido un

bueno museo buenazo.

Sabe de todo, jes

maestr maestrazo, maestraz
aestro aestrazo, maestraza T TR ST AL

Como este guardian no hay

erro errazo, perraza :
P P P miedo, jes un perrazo!

Aumentativos terminados en -ote o -ota

Palabra Aumentativo Ejemplo

amigo amigote, amigota Teggg ggoar?;gg;‘:;ue

grande grandote, grandota Es unetgrr?ﬂ;) ;r;%rjﬁizhante'
feo feote, feota Hace un dia feote.
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«  Diminutivos;

Los diminutivos son sufijos que indican: tamafo pequefo, juventud, carifio,
ironia o desdén. Las palabras, con estas particulas o terminaciones, tienen
su significado matizado, dandoles connotaciones distintas y sugiriendo
nuevas interpretaciones a quien las escucha. Los mas usuales son: -ito,
-ita, -ico, -ca, -illo, -illa. Acompafa, a continuacion, algunos ejemplos:

Palabra

abuelo

gordo

mayor

Palabra

rubio

marron

azul

Palabra

chico

barco

tranquilo
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Diminutivos terminados en -ito o -ita

Diminutivo Ejemplo
Tengo excelentes recuerdos

abuelito, abuelita de mi abuelita

Hay que comer menos

gordito, gordita para no quedar gordito.

mayorcito, mayorcita El nifo ya esta mayorcito.

Diminutivos terminados en -ico o -ica

Diminutivo Ejemplo

rubico, rubica Ese nifio es muy rubico.

Esa tierra es buena,

marroncico, marroncica es marroncica.

azulico, azulica Como esta azulico hoy el mar.

Diminutivos terminados en -illo o -illa

Diminutivo Ejemplo

chiquillo, chiquilla Chichillo, jquédate quieto!

Hoy saldré a pescar

barquillo, barquilla oot i el

tranquilillo, tranquililla Ella estaba muy tranquililla.

69



+ Despectivos:

Audio |  Existen otros sufijos que son utilizados para indicar aspectos despectivos
o irénicos. Los mas usuales son: -ucho, -ucha, -uzo, -uza, -eto, -eta.
Observa algunos ejemplos:

Despectivos terminados en -ucho o -ucha

Palabra Despectivo Ejemplo
feo fetacho, feucha Ese restaurante es feticho.
No quiero ese gatucho
gato gatucho, gatucha .
suegro suegrucho, suegrucha Esta suegrucha me va a matar!
Despectivos terminados en -uzo o -uza
Palabra Despectivo Ejemplo
En ese boliche se juntan
borracho borrachuzo, borrachuza los borrachuzos.
Con esa gentuza no
SR gL viajaré nunca.
En esta carniceria vende
carne carnuza

una carnuza terrible.

Despectivos terminados en -ete o -eta

| Palabra Despectivo Ejemplo
Para saber mas

O despectivo terminado en -ete o

-eta, puede tener connotaciones amigo amiguete Ojo con esos amiguetes de bar.
irénicas o de sentido de humor.

Hoy el muchacho

alegre alegrete anda alegrete.

Esa historieta ya me

historia historieta la conozco bien.

Debes estar atento al uso de estos sufijos ya que, muchas veces, dificultan
la comprension del mensaje. Ademas, dependiendo de las diferentes
regiones o paises y de sus usos o costumbres, algunas terminaciones
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pueden adquirir otro tono y significado. Por lo tanto, es importante
verificar cuales son las formas usuales en cada situacion comunicativa.
Normalmente, cualquier hablante de espafol entenderd la aplicaciéon de
estos sufijos y su connotacion aumentativa, diminutiva o despectiva.

Para verificar si conseguiste entender el contendido que acabas de
estudiar, realiza las actividades De chiquito, Mitos, Las Historietas.

Para continuar ampliando tu aprendizaje, acompafa el contenido que
tienes a continuacion: las palabras heterosemanticas, también llamadas
falsos amigos.

3.3 Heterosemanticos

Como has estudiado en la clase 6, las palabras heterosemanticas, también
llamadas falsos amigos o falsos cognatos, son palabras que presentan una
grafia y pronunciacion parecidas en portugués y espafol, pero tienen
significados distintos en cada lengua. Amplia tu conocimiento de estas
palabras observando la tabla que tienes a continuacion:

Palabra en Espaiiol Significado en Portugués

aceite azeite
acordarse lembrar-se
alejarse afastar-se
apellido sobrenome
apenas quase nao
asignatura disciplina, matéria
batata batata doce
berro agriao
billén trilhao
bolsa saco, sacola
borracha bébada
borrar apagar
brincar pular, saltar
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rasgo trago
rojo vermelho
rubio loiro
seta cogumelo
taller oficina
taza xicara
zurdo canhoto

Has ampliado tu conocimiento con el estudio de estas palabras
heterosemanticas que ahora puedes ejercitar en la actividad En la cena.

A continuacion, vas a conocer algunas particularidades de la Ciudad de
México y su gran rigueza cultural e historica.

Ubicandose

4. Los barrios magicos de
Ciudad de México

| Audio

~

Actividad de aprendizaje
En la cena.

La capital de México esta dividida en 21 barrios que son diferentes y
espectaculares a la vez. Cada uno de ellos posee su encanto especial y
todos ellos reciben incentivos del gobierno para que atraigan el turismo.
Este programa gubernamental de promocién turistica esta orientado
a fortalecer el turismo en toda la region e incentivar las diferentes
caracteristicas de cada uno de ellos: los parques naturales, los mercados
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tradicionales (tianguis) y la vida nocturna, entre algunas de las actividades
ludicas en las que el visitante puede participar para aprovechar mejor su
estancia en la ciudad de México.

Al llegar alla, sabras que estos barrios son conocidos como ‘los barrios
madgicos”y que ellos congregan una arquitectura antigua, precolombina o
colonial espafola y otra bien moderna. Caminando por las calles de estos
lindos barrios, percibes en cada rinconcito la herencia maya y la azteca
mezclada con la influencia colonial espafiola. Puedes conocer el nombre
de los Barrios Magicos en el siguiente cuadro:

Azcapotzalco San Angel Coyoacan Cuajimalpa
Garibaldi Santa Julia Culhuacan La Merced
Pueblo de Xochimilco Villa de Guadalupe Mixcoac
Iztacalco

Tacuba Zona Rosa Mixquic Tacubaya
San Pedro Atocpan Santa Maria La Ribera

San Agustin de . -
las Cuevas Santa Maria Magdalena Atlitic

Roma-Condesa

Cada barrio de Ciudad de México posee sus bellezas y particularidades. Hay
algunos de ellos, donde hay piramides, en otros hay iglesias impresionantes
y hay algunos donde sus rios fueron fuente de energia para varias fabricas
del siglo XIX. En uno de ellos hay una antigua Estacion del Ferrocarril que
es muy visitada y que conserva un ambiente de otra época, la época del
desarrollo industrial que también llego al pais al inicio del siglo XX. Hoy
dia, en la vigja estacion, los nifios juegan y los musicos realizan lindas
presentaciones musicales, como los tradicionales grupos de mariachis. La
historia del pueblo mexicano esta resumida entre las ruinas indigenas, las
coloniales y las nuevas construcciones ultramodernas. Gran parte de la
Revolucién Mexicana también esta siendo contada y recontada siguiendo
la senda de los diferentes estilos arquitecténicos y toda la historia del pais
esta atesorada entre sus muros. Por ejemplo, en uno de estos barrios
magicos, hay un hermoso convento que empez6 a ser construido en 1535
y que muestra una mezcla perfecta entre el arte indigena y el espafol.
Pero lo mas lindo de estos barrios son sus gentes que regalan a los
turistas, ademas de esta riqueza arquitectonica, la cultura, la gastronomia
y la historia de este gran pais. Como habras podido notar, hay mucho por
conocer en la Ciudad de México.
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Explorando

5. Laherencia de los mayas
y de los aztecas

Es muy facil identificar y percibir la herencia azteca y maya en la cultura
mexicana. Sus actividades econdmicas y la forma de vivir de los mexicanos
son fruto de esas raices tan fuertes dejadas por sus antepasados. Los
rasgos de los aztecas y los mayas estan presentes en sus costumbres,
en sus habitos, y en la forma de vivir de los mexicanos hasta el dia de hoy.

Con la llegada de los espafioles en 1492, el periodo de las conquistas
generd algunas migraciones de esas tribus indigenas que se concentraron
en los estados mexicanos del sur del pais: Yucatan, Campeche, Quintana
Roo y partes de Chiapas y Tabasco. Esta es una extensa area geografica
ocupada por sus descendientes y posee una gran diversidad cultural e
histérica que esta presente en la manera de vivir de cada grupo, mostrando
que los mayas no eran ni son un grupo étnicamente homogéneo, pero que
guardan semejanzas que nos permiten considerarlos producto de una
misma cultura.

La presencia espanola gener¢ algunos cambios y adaptaciones de estos
pueblos que ya vivian en el territorio mexicano, dando paso a una nueva
sociedad que implanto la religion catélica como obligatoria. Hubo mezclas
y la iglesia europea invadio el dia a dia de cada pueblo, pero mucho se ha
conservado pese a ello y, hasta los dias de hoy, algunos grupos mayas
intentan mantener viva la esencia de sus antepasados. La agriculturay la
confeccion de artesanias tradicionales siguen estando muy desarrolladas.
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En cuanto a la religién, hay una gran mayoria de catolicos, pero también
se mantienen algunas costumbres ancestrales. Pese a ello, todavia hay
grupos y pueblos que rinden culto a dioses precolombinos y, aunque ya
no hay sacrificios humanos, muchos conservan las creencias en hechizos
0 en seres sobrenaturales e, incluso, hay algunos que siguen buscando
tratamiento de enfermedades por curanderos.

Los aztecas, son otro pueblo diferente a los Mayas, es otra civilizacién
que dejoé una herencia muy rica en México y que se autodenominaba a
si misma como mexica, dandole el actual nombre a todo el pais, México.
Este era un pueblo también muy organizado, con una estructura politica y
social muy bien instituida. En la construccion de su capital, Tenochtitlan,
se observa todo este poder. Los aztecas posefan grandes avances en
medicina y astrologia. Por ejemplo, ellos ya utilizaban el calendario de 365
dias. Otro aspecto destacable es que la lengua de los aztecas, el nahuatl,
se conserva viva hasta hoy y ha influenciado mucho a la lengua espafiola,
contribuyendo con vocablos que hacen parte del dia a dia de los mexicanos
y que ya fueron incorporados al diccionario de la Real Academia Espafiola.
En el arte actual también se encuentran influencias de la cultura azteca,
con obras de muchos artistas que hacen una prefecta mezcla de lo antiguo
y tradicional con las practicas artisticas contemporaneas.

Regresando

En este episodio viste que Guadalupe y Victoria participaron del concurso,
respondiendo preguntas sobre la cultura mexicana. Es en este contexto en
el que pudiste estudiar los sufijos utilizados para formar los aumentativos,
los diminutivos y los despectivos, identificando los contextos de uso y
observando los matices de estas nuevas palabras. Ademas, has ampliado
tus conocimientos sobre las palabras heterosemanticas, los Ilamados
falsos amigos, entre el espafiol y el portugués.

Y, para practicar un poco mas tu comprension lectora y tu comprension
auditiva, también conociste los barrios magicos turisticos de la Ciudad de
México y la importante herencia que los aztecas y los mayas dejaron en
el pals.

Con todo ello, conociste como se ponen de manifiesto rasgos importantes

del pueblo mexicano, que se mantiene fiel a sus raices y que preserva las
influencias de sus ancestrales indigenas y espafoles hasta el dia de hoy.
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Clase 18 - jNace una estrella!

Objetivos

* Revisar los contenidos generales realizando una simulacion de
los exdmenes internacionales de proficiencia del nivel A2/B1.

Haciendo planes
1. jEnhorabuena, estrella!

En este segundo mdédulo acompanaste la serie La proxima Estrella, lo cudl
te ayudo a recorrer esta jornada de aprendizaje, presentandote algunas
situaciones comunicativas que podras experimentar en el momento en
que tengas que hacer un intercambio, por ejemplo.

En este episodio, viste que Guadalupe vencio la competicién para ser
la actriz de su novela preferida, mientras que Victoria, Isabel y Verénica
ino tuvieron tanta suerte! Durante la aventura de estas chicas, conociste
algunos aspectos geograficos, histéricos y culturales de paises de
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América del Sur, como Colombia, Venezuela, varios paises caribefios y
México, entre otros. También estudiaste nuevos contenidos y ampliaste
los conocimientos desarrollados anteriormente en el Médulo 01.

En esta clase, pondras a prueba esas informaciones y habilidades
linglisticas, adquiridas a lo largo de este modulo, respondiendo algunos
gjercicios o simulados de examenes oficiales de competencia en lengua
espafola del nivel A2/B1. Estas actividades te ayudaran a verificar el
desarrollo de tus competencias comunicativas de comprension auditiva,
comprension lectora, expresion oral y expresion escrita en espafol. Por
todo ello, es importante que hagas una revision general de los contenidos
anteriormente estudiados en todas las clases, para que recuerdes y
consolides tu comprension sobre todo lo que ya fue visto. A continuacion,
acompana la sintesis de las aulas de este modulo. |Te felicitamos por
haber conquistado una nueva etapal!

2. Retomando

2.1 Clase 01- Es una oportunidad interesante

En esta primera clase, tuviste como atmadsfera la capital de Colombia,
Bogota. Esta ciudad serd el escenario de la historia de Ramon, que esta en
la oficina del Dr. Enrique participando de una entrevista de empleo. A partir
de esta situacion, estudiaste el vocabulario referente al entorno académico.
Viste como se conjugan verbos regulares e irregulares en presente de
indicativo, observaste cémo te puedes presentar en una entrevista de
empleo o pasantia y, para finalizar, ampliaste el estudio de las perifrasis
verbales de obligacidon, de las locuciones adverbiales de lugar y el uso
adecuado de preposiciones. Observa este fragmento de la entrevista:
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Victoria: Don Ramon, ;en qué universidad usted cursé administracion?

Ramoén: Me gradué en la Universidad de Los Andes, alli quedé en primer lugar en el

proceso selectivo, o que me garantizé una beca de estudios. Medio integrado

Victoria: Bien... interesante... ¢ Y usted tiene alguna experiencia profesional en el area? Accede al contenido Entrevista
] ) ] de empleo para que puedas

Ramoén: Durante la graduacion, hice practicas en una pequefia empresa de aqui de ver la conversacion entre

la ciudad. Participé en seminarios y algunos congresos. Yo también tengo articulos Victoria, Ramon y Enrico.

publicados en revistas cientificas, inclusive internacionales.

En el didlogo anterior, estan destacadas algunas palabras que se refieren
al vocabulario sobre eventos, actividades y carreras académicas. Para
ver la lista completa de este Iéxico propio, retoma los contenidos de la
clase 01.

A continuacion veras que, en espafol, los verbos regulares en presente de
indicativo se clasifican en tres conjugaciones: -ar, -er, -ir. Verbos regulares
son aquellos que se conjugan sin modificar su raiz. Para conjugarlos
correctamente, basta agregar a la raiz las terminaciones adecuadas
de acuerdo con cada pronombre. Observa algunos ejemplos de como
terminaran estos verbos reqgulares, de las tres conjugaciones, en diferentes
tiempos verbales:

verbos terminados en -ar verbos terminados en -er verbos terminados en -ir. I<|)))

. Al mprendés | A ros recibis |
Yo trabajo en una ¢Vos co dple. dés los (a osotros et_:lbs a | Audio
empresa contable atajos del sistema ocumentacion por
: operacional? correo convencional?

Ellos reciben muchas
reclamaciones de
todos los sectores
y departamentos.

El nunca comprende
Y tu, ;donde trabajas? la necesidad de
tanta burocracia.
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Recuerda que el pronombre usted es utilizado para marcar formalidad y
respeto a la hora de dirigirse a un interlocutor. Observa la forma como
Victoria interactua con el entrevistado:

Victoria: Bien... interesante... ;Y usted, tiene alguna experiencia profesional en el érea?

Asimismo, has estudiado la utilizaciéon de las perifrasis verbales en un
contexto comunicativo con una estructura compuesta por mas de un verbo:

Victoria: ; Cémo hago para trabajar en el extranjero?
Agente de viajes: Tienes que pedir el permiso de residencia, eso es

muy importante.

Puedes observar el uso de algunas locuciones adverbiales de lugar, como
en los ejemplos del didlogo entre Victoria y Ramon:

Victoria: En este momento, usted va a conocer a los compaferos de trabajo.
También voy a mostrarle los espacios y los materiales disponibles. Alli arriba, esta
mi despacho... Aqui abajo, estén los contables.

Agente de viajes: ;Qué hay al final del pasillo?

Victoria: Al final del pasillo, a la derecha, esté la administracién, donde usted va
a trabajar y, a la izquierda, el depdsito, donde puede encontrar lo que necesite

para su oficina.

Alfinal de esta clase, recuerda que también estudiaste varias preposiciones
y la importancia de estas tienen para conseguir una clara comprension
del mensaje. Puedes confirmarlo, por ejemplo, en la oracion que tienes
a continuacion:

Victoria: Entonces... Aqui exigimos bastante en cuanto a los empleados... Es

necesario dedicarse al maximo. ;Supondria algun problema para usted?

Las preposiciones son palabras invariables, muy importantes en la
estructura de la lengua pues establecen la cohesion textual, volviéndose
indispensables para una buena comprension, ya sea oral o escrita.
Acompahfa a continuacion el resumen de la clase 02.
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2.2 Clase 02 - Manana viajo a México

En el episodio de esta clase, Victoria tendra que ir a México y pide a Lupita
que la ayude a preparar la documentacion necesaria para viajar. Dentro
de ese contexto, relativo a la documentacion necesaria para viajar, has
estudiado la formacién de verbos en futuro imperfecto y de otros verbos
que, a pesar de estar en presente o ser perifrasis, también expresan la
idea de futuro. Asi mismo, has conocido algunas particularidades de
la pronunciaciéon de la s al final de las palabras, muy presente en las
terminaciones verbales y en las palabras en plural. Por ultimo, viste datos
interesantes sobre la ciudad colombiana de Medellin y del famoso artista
Fernando Botero.

Alacompahar la conversacion entre Victoria y Lupita, has podido inférmate
sobre los nombres de algunos documentos necesarios para realizar
un viaje:

SALADE REUNIONES

A

Victoria: Entonces, esta bien... Quiero que te certifiques si mi pasaporte esta en

Lupita: Esta bien, dofia Victoria... digame.?

dia. El vuelo hard escalas en Venezuela y Puerto Rico... Entonces, fijate en lo que
voy a necesitar para hacer el seguro de viaje... Verifica también si necesito sacar
un visado, tarjeta de turismo, lo que sea necesario...

Lupita: Usted se ha olvidado de mencionar su DNI y carné de vacunacion.
Victoria: Claro que no me he olvidado, Lupita! Eso es absolutamente obvio... Presta

atencion para que no te olvides de nada.
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En la continuacion, viste que el futuro imperfecto no solo expresa acciones
en tiempo futuro sino que también es aplicado, junto a otros verbos,
junto a conjunciones, algunos adverbios y signos de interrogacion, para
expresar incertidumbre y/o probabilidad, como en los ejemplos que tienes
a continuacion:

Accion futura Verifique todos los detalles y tendra agradables vacaciones.
Incertidumbre ¢Aceptaras lo que dijo tu padre, Victoria?
Probabilidad Seguramente Lupita preparara todos los documentos de viaje.

También viste que para hablar de acciones futuras se pueden utilizar
estructuras en presente de indicativo. Obsérvalo en los siguientes ejemplos:

Lupita: Victoria, si llegas a perder los originales... Esos documentos te ayudan a no
quedarte indocumentada. Victoria, no te olvides de los documentos ya que pueden

ser tu salvavidas en momentos complicados.

Asimismo, estudiaste las perifrasis verbales que, compuestas por verbos
conjugados en presente de indicativo y de otro verbo auxiliar en infinitivo,
sirven para expresar acciones que sucederan futuramente. Observa su
uso en el ejemplo siguiente:

Poder (presente de indicativo) + INFINITIVO

Puedo hacer eso manana.

Otras perifrasis pueden tener los dos verbos, principal y auxiliar y, ademas,
una preposicion que los enlaza. Observa un ejemplo de esta otra formacion
de perifrasis:

IR (presente de indicativo) + A + INFINITIVO

Si Victoria va a viajar, que no lo haga a la ligera.

Conociste, también, como se pronuncia o casi se anula, en diversas
variedades lingUisticas del espafol,la sfinal de las palabras. Este fenédmeno
lingUistico es algo muy presente en las conjugaciones verbales y al final de
las palabras en plural.
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2.3 Clase 03 - Un viaje inolvidable

Elauto de Victoria se estropea cuando va de camino al aeropuerto. Ella pide
ayuda a una pareja mayor que pasaba por alli en otro coche. Yolanda, una
sefiora muy amable, empieza a hablar de las experiencias vividas con su
marido y los recuerdos de sus viajes mientas se desplazan al aeropuerto.
Es en este contexto en el que estudiaste el pretérito perfecto simple de
verbos regulares que, junto con los marcadores temporales del pasado,
utilizaras para relatar hechos ya realizados y que son muy utilizados en
algunos géneros textuales tales como las biografias, las noticias, los
relatos histéricos y otros que, de alguna forma, hagan referencia a un
tiempo anterior. Ademas, conociste algunas informaciones sobre la
historica ciudad Cartagena de Indias y datos biograficos del escritor Luis
Carlos Lopez.

Recuerda, a continuacion, un fragmento de la charla entre Yolanda, Victoria
y Roberto, cuando van de camino al aeropuerto:

Yolanda : jAy, México! Eso me hace recordar una historia... Un poco mas caliente,
¢verdad, Roberto? En nuestra luna de miel, Roberto me llevé a México. Fuimos ]\E]

directo a Cancun, después conocimos Acapulco... jFue una aventura y mucho Medio integrado

mas! Conoci restaurantes magnificos y comi por primera vez aquella cosa verde... Accede al contenido Recordando
una historia para que puedas
¢Como se llama, Roberto? acompafiar la charla entre

Roberto: Es guacamole, querida. Yolanda y Roberto.

Yolanda: jExactamente! Guacamole. Qué cosa deliciosa... ¢ Ya lo has probado?
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El pretérito perfecto simple es utilizado para expresar acciones puntuales,
acabadas en untiempo pasado. En la siguiente tabla, conjugaras los verbos
viajar, conocer y partir en este tiempo verbal. Observa las terminaciones
que se le agregan a su raiz, para formar el pretérito perfecto simple:

PfEc:{'\é%miEEg/ VIAJAR CONOCER PARTIR
yo viaj-é conoc-i part-i

tu/vos viaj-aste conoc-iste part-iste
usted/él/ella viaj-6 conoc-ié part-io

Nosotros/as viaj-amos conoc-imos part-imos

Vosotros/as viaj-asteis conoc-isteis part-isteis

Ustedes/ellos/ellas viaj-aron conoc-ieron part-ieron

Por otro lado, para enunciar un hecho ocurrido en el pasado, con el pretérito
perfecto simple de indicativo, es necesario que la accién ya haya ocurrido.
Normalmente, se usan algunas palabras, junto al verbo, que situan la
accion en el tiempo. Estas palabras son los marcadores temporales.
Recuerda algunos ejemplos de ellas a continuacién:

Marcadores de tiempo pasado
La semana pasada visité a mi abuela.
El mes pasado viajamos con los nifios.
Ayer fuimos al mercado.
El afio pasado, en las vacaciones, estuve en Colombia.
El siglo pasado ha sido marcado por grandes descubrimientos.
El verano pasado partieron rumbo a las montanas.
Hace cinco anos que no te veo.
Hace cuatro meses conociste a todos los invitados.

Anoche salimos de baile.

Al final de esta clase, viste que los verbos ser e ir se conjugan, en pretérito
perfecto simple, de la misma manera, su grafia y su sonido es exactamente
el mismo, y solamente el contexto de su uso determinara cual es su sentido.
Observa esta excepcion:
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En nuestra luna de miel, Roberto me llevé a México, fuimos
Verbo IR . . . ;
directo a Cancun, después conocimos Acapulco...
Fuimos muy felices en aquellos tiempos...
Verbo SER iFue una aventura y tanto!

2.4 Clase 04 - La prensa escrita

En el episodio de esta clase, has visto como Santiago y Guadalupe
comentan las noticias del periddico y hablan sobre los hechos que alli
fueron publicados. A partir de este contexto, ampliaste el Iéxico relativo alos
medios de comunicacion y practicaste como podras relatar un hecho que

ya ha ocurrido, utilizando verbos irregulares en pretérito perfecto simple.

Ademas tuviste algunas nociones basicas sobre las reglas de acentuacion
y conociste algunas palabras heterotonicas, informaciones estas que te
ayudaran a mejorar tu comprension lectora y auditiva. También conociste
un poco de la historia de Venezuela, especialmente de su capital Caracas
y la biografia de la famosisima disefiadora Carolina Herrera.

Para recordar todo estos contenidos, pon atencion a la conversacion entre
los personajes de este episodio sobre las noticias del periddico:

Sebastian: jMira esta noticia! Dice que varias empresas estan cerrando
las puertas...

Guadalupe: jEso no es nada bueno!

Sebastian: {Mira esto! La empresa donde trabajé es una de estas...

Guadalupe: La cosa estd complicada para todos en tiempos como estos.

Clase 18 - jNace una estrella! 85

Medio integrado

Accede al contenido jMira
esta noticia! para que puedas
ver la conversacion entre
Sebastian y Guadalupe..



Ademas de las estructuras lingiisticas, usuales para hablar sobre las
noticias de los periédicos, conociste algunas palabras referentes a las
secciones de los diarios. Retoma los conocimientos de esta clase para
gue puedas recordar este contenido.

A continuacion, ampliaste el estudio de verbos en pretérito perfecto
simple, identificando su regularidad o irregularidad en su conjugacion,
aplicandolos de acuerdo con el contexto necesario y conjugandolos de
manera adecuada. Como pudiste observarlo en el dialogo entre Sebastian
y Guadalupe:

Guadalupe: Ah, Sebastian... Vi en otra nota periodistica que, entre una docena de
aspirantes, la representante colombiana, quien en su tiempo libre vende productos
de belleza, consiguié el titulo...

Sebastian: ;Si, es verdad! Ademas, en el certamen de anoche, se vistié de blanco y
se puso en la cabeza una tiara minima.

Guadalupe: Lei también, que la nueva Miss se gradud en ltalia.

Los verbos irregulares, conjugados en pretérito perfecto simple, que es el
tiempo verbal que se aplica cuando las acciones estan acabadas, pueden
sufrir modificaciones en la raiz de e para i o de o para u. Recuérdalo,
observando la siguiente tabla con los verbos dormir, elegir y vestir, para ver
la formacion de esta irregularidad.

PPREOF{"é%mifggl DORMIR ELEGIR VESTIR
yo dormi elegi vesti
ta dormiste elegiste vestiste

usted/él/ella durmio eligio vistio

Nosotros/as dormimos elegimos vestimos

Vosotros/as dormisteis elegisteis vestisteis
Ustedes/ellos/ellas durmieron eligieron vistieron

iNo lo olvides!: el acento grafico en espaiol (también llamado tilde) es una
ayuda y un conocimiento fundamental para que pronuncies cada palabra
correctamente y entrenes tu diccion cuando leas en voz alta o, también,
para mejorar tu ortografia cuando tengas que escribir en espafiol.
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También viste que: las palabras que son iguales en su grafia pero tienen
una tonicidad diferente son las llamadas palabras heteroténicas. El
cambio de tonicidad no afecta dramaticamente a la comprension del
mensaje, pero lo puede dificultar para un interlocutor no experimentado.
Observa algunos ejemplos de las mismas y contrasta la diferencia de
posicion de las silabas ténicas en los dos idiomas (con o sin tilde):

Heteroténicas CON TILDE en espaiiol Heteroténicos SIN TILDE en espaiiol
Espafiol Portugués Espafiol Portugués
aristécrata aristocrata fobia fobia
electron elétron cardiaco cardiaco
fatbol futebol crisantemo crisantemo

Has estudiado algunas palabras heteroténicas y has comprobado como
la acentuacion grafica o tilde es de gran ayuda para guiar la pronunciacion
adecuada en palabras del espafiol que son idénticas o similares
al portugués.

2.5 Clase 05 - jAhhh... Marimel!

En esta clase estudiaste algunas maneras de describir a las personas a
través de los ejemplos en la conversacion entre Sebastian y Guadalupe,
que hablan sobre la actriz principal da telenovela. También has ampliado
el estudio de los verbos conjugados en pretérito perfecto simple y sus
irreqularidades. Y, a continuacion, viste como se da el voseo en Venezuela,
una forma de hablar caracteristica de los habitantes de Maracaibo y
algunas particularidades de las palabras heterogenéricas entre el espafol
y el portugués. Para finalizar esta clase, has leido un poco sobre la historia
de Simdn Bolivar y Manuelita Sdenz, con su importancia en el proceso de
independencia de la América Hispana.
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Medio integrado

Accede al contenido jAhhh...
Marimel! para que puedas
acompanfar la conversacion entre
Guadalupe, Carlito y Sebastian.

e-Tec Brasil

Recuerda como Sebastian hace la descripcion de Marimel en su conversacion
con Guadalupe:

-

P

Sebastian: Ahhh... Marimel, de la telenovela... Una morena, de ojos verdes, que

fue abandonada en el orfanato... enamorada de Juan Pablo...

Guadalupe: jEsa misma! Pero su nombre es Verdnica de la Vega.

Sebastian: Hum... Ya he leido sobre ella en alguna revista. Dicen que antes de

la fama, ella era bien fea. ;Sabias? Y que no tenia mucho talento... Solo tuvo
papeles de figurante hasta que fue seleccionada para ser el personaje principal

de esta telenovela.

Por lo general, se pueden describir a las personas otorgandoles adjetivos
precisos que expresan sus principales rasgos fisicos y emocionales,
pero también hay otras cosas que identifican y describen otros atributos,
hechos o situaciones de la vida pasada o presente de cualquier ser humano
o animal.

Viste también que, el uso de los verbos irregulares do Pretérito perfecto
simple, es utilizado para optimizar la descripcion de las personas por
sus hechos o caracteristicas mas relevantes. Usar este tiempo verbal es
importante paradeterminarloqueestos personajes hicieronenunmomento
determinado e indicar porqué marcaron la historia o lo que os caracteriza
por algun motivo particular. Recuerda un ejemplo a continuacion:

Fue médico sanitarista, cientifico y bacteriélogo brasilefo, que
¢Qué hizo? trabaj6 como clinico e investigador. Estuvo en la salud publica
de Brasil, y empez6 su carrera en el combate a la malaria.

Carlos Justiniano Ribeiro Chagas,

;Quién es? .
Q conocido como Carlos Chagas.
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En la continuacion de esta clase, pudiste observar la diferencia del voseo |<|)))
de Maracaibo en relacion al voseo de la variante rioplatense. Recuérdalo:

| Audio
Voseo rioplatense Voseo de Maracaibo
¢De donde sos? ¢De donde sois?
¢Como estas? ¢Como estais?
¢Qué comés? :Qué coméis?
¢Donde vivis? ¢Donde vivis?

Al finalizar esta clase, estudiaste las palabras heterogenéricas que poseen
distito género en espafiol y portugués. Por ejemplo, la palabra viaje tiene
género masculino en espafiol, mientras que en portugués (viagem) es
del género femenino. Algunas de ellas cambian del género masculino al
femenino y otras lo hacen al contrario, del género femenino al masculino.
En realidad, la palabra es la misma 'y lo que determinara el género sera el
articulo, como puedes comprobar en el cuadro que tienes a continuacion:

Espaiiol Portugués Espaiiol Portugués
El arbol A arvore La leche 0 leite
El color A cor La sonrisa O sorriso

2.6 Clase 6 - ;Qué has hecho hoy?

En la sexta clase, acompanaste a Isabel en su consulta al psicélogo, donde
cuenta como le fue en sus vacaciones. A partir de este contexto, tuviste la
oportunidad de ampliar el Iéxico referente a la playa y al ambiente playero.
También estudiaste la formacion de los participios regulares e irregulares
de los verbos, que se utilizan directamente en la composicion del pretérito
perfecto compuesto, un tiempo verbal que estudiaste acompafiado de sus
respectivos marcadores temporales. Ademas, conociste la importancia
de las palabras heterosemanticas y de algunas expresiones idiomaticas.
Finalmente, has leido datos sobre la capital de la Republica Dominicana,
Santo Domingo.

Clase 18 - jNace una estrella! 89



|<]))) En el didlogo, que verds a continuacion, retomaras la formacion del
participio con verbos regulares o irregulares. Pon atencion a que, la

Audio | COMposicion del verbo haber (conjugado) junto con el participio del verbo
principal, estan en negrita:

{b Teodoro: Hum, barbaro... ;Y el dia de hoy? ;Cémo ha sido?
Isabel: Volvi a mi rutina normal. Me he despertado temprano, he ido a la facultad,
Medio integrado enseguida he almorzado y he ido a dar una vuelta por el parque... Y, a las seis en

Accede al contenido ;Y e/
dia de hoy? para ver la charla
entre Teodoro e Isabel.

punto, vine directo para aca.

Viste también que, la formacion del participio es importante para entender
las estructuras verbales en pretérito perfecto compuesto. No olvides

que este tiempo verbal se utiliza, junto con los marcadores temporales
adecuados, para:

p:sitzjlgrrg;ggte Esta semana hemos disfrutado mucho en la playa.

Hablar de acciones . . .
no acabadas Aun no he viajado al Caribe
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A propdsito, recuerda que los marcadores temporales son palabras o
expresiones que localizan nuestro discurso en el tiempo y tienen una .
estrecharelacion conlostiempos verbales, ayudando a identificar el tiempo
ideal de una oracion. Observa a continuacion algunos de estos marcadores
temporales comunmente utilizados con el pretérito perfecto compuesto:

&Y qué has hecho hoy?
Este verano he visitado a mis padres.

He comprado los billetes para el viaje en este momento.

Por otro lado, al estudiar las palabras heterosemanticas, viste que la
compresion de un mensaje o un texto en castellano solo va a ser completa
si detectas estos falsos cognatos o falsos amigos. Estas palabras-trampa, al
ser similares en los dos idiomas, crees entenderlas y asi te inducen al error.
Ve algunos de estos falsos amigos y su traduccion al portugués de Brasil:

Espainol Portugués Espaiiol Portugués
judia feijao branco sitio lugar
rato instante salsa molho

Al final de esta clase viste que existen muchas expresiones idiomaticas
gue provienen de un uso historico y cultural. Recuerda algunas de ellas
en el cuadro que tienes a continuacion con su equivalente aproximado
en portugueés:

Espaiiol Portugués

Ir al tajo... Voltar ao trabalho...
Estas mal de la azotea... Estas maluco...
No estar en sus cabales... Nao estar bem da cabecga...
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Medio integrado
Accede al contenido En
el aeropuerto de Republica
Dominicana y percibe las
estructuras utilizadas por
las jovenes en el dialogo.

2.7 Clase 07 - En el aeropuerto de
Republica Dominicana

En el episodio de esta clase, Guadalupe, Victoria y Lourdes se encuentran
en la Republica Dominicana, en el aeropuerto de Santo Domingo, listas
para viajar hacia México, pero antes haran mas escalas y la proxima sera
Cuba. Fue en este contexto en el que viste y pudiste poner en practica el
uso de los pretéritos (perfecto simple y perfecto compuesto). Estos dos
tiempos en pasado, fueron contrastados al hablar de hechos sucedidos,
reconociéndose asi sus diferencias, segun los marcadores temporales
utilizados. Y, para finalizar, te has informado sobre algunos datos de la
geografia y de la cultura dominicana, asi como de aspectos naturales de
Jarabacoa y sus alrededores. Observa el didlogo:

Victoria: ;Esta es nuestra Ultima parada? ;Por qué no hemos volado directamente
a México?

Lourdes: Seforita Victoria, creo que ya ha leido las reglas del programa pero, por
si acaso, nosotros debemos ir a recoger a cada participante a su respectivo pafs.
Guadalupe: Ha hecho mucho calor, ;no? Uy, en el ultimo capitulo de la telenovela,
Casandra fue muy mala, ;no?

Victoria: No la vi.

Guadalupe: Hum... Este concurso va a ser un gran desafio.

Victoria: Para mi no, pues yo ya he participado durante 5 afios de un grupo de
teatro y siempre he conseguido los mejores papeles.

Guadalupe: jCarambal! jQué bien! Debe ser que eres muy buena.

Victoria: Yo he recibido varias propuestas pero las he recusado todas, no

estoy interesada.

Guadalupe:Yo no he tenido grandes oportunidades, mis padres no tenfan recursos.

Sin embargo, llegué a cantar en el coro de la iglesia.
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A continuacion, pudiste contrastar el uso de los dos pretéritos estudiados,
el pretérito perfecto simple y el pretérito perfecto compuesto. Cada uno
utiliza diferentes marcadores temporales que sitan temporalmente las
acciones de los verbos. Observa algunos ejemplos en el siguiente cuadro,
utilizando los verbos ser, very llegar:

PRETERITO PERFECTO COMPUESTO

fue vi llegué
Ayer fue un dia El afo pasado vi Creo que llegué tarde,
maravilloso. varios delfines. el autobus no esta.

PRETERITO PERFECTO COMPUESTO

Ha sido He visto He llegado
Ha sido un dia Este afo he visto Creo que he llegado
maravilloso. varios delfines. tarde, el autobus no esta.

En el didlogo presentado, puedes verificar como se alterna el uso de
los pretéritos perfectos, simple y compuesto. Juntos, en el mismo
discurso, podras expresar hechos pasados y terminados, pero desde
dos perspectivas diferentes. Pon atencion a la explicacion que veras
a continuacion y observa la diferencia de matices en el uso de los dos
tiempos verbales:

Pretérito Perfecto Simple Pretérito Perfecto Compuesto

Cuando usamos el pretérito perfecto
compuesto, nos referimos a un
tiempo que narra un hecho pasado
pero que, ademas, si mantiene una
relacién con el tiempo presente.

Cuando usamos el pretérito perfecto
simple, estamos pensando en el hecho
acabado y finalizado, pero no mantiene

relaciéon temporal con en el presente.

Otro punto relevante de esta clase, fue el estudio de los marcadores
temporales, que se relacionan intimamente con los tiempos verbales
y ayudan a identificar cuando se produce la accién, en una oracion,
situandola en su contexto temporal adecuado. Observa a continuacion
algunos de estos marcadores:

Marcadores temporales usuales con el pretérito perfecto compuesto.
Hoy Este mes Este afo Este siglo

Este invierno Esta manana Esta semana Hasta ahora

Clase 18 - jNace una estrella! 93



Medio integrado
Accede el medio integrado
En el avion y escucha el
relato de Guadalupe sobre
los juegos practicados
por ella en su infancia.

2.8 Clase 8 - Recuerdos de la infancia

En esta clase, a partir de los recuerdos de la infancia de Guadalupe, has
estudiado como narrar hechos que sucedian en el pasado con cierta
frecuencia, pero que ahorano se producen mas. En este contexto, ampliaste
el léxico relacionado con los juegos infantiles, también estudiaste como
se conjugan verbos, regulares e irregulares, en pretérito imperfecto
de indicativo y los marcadores temporales que suelen acompafar a
este tiempo verbal. Y, ademads, has conocido algunas orientaciones
fonéticas para la pronunciacion de palabras y verbos con el fonema /b/
que corresponde a las grafias by v. Para concluir, has visto un poco de
la historia de La Habana Vieja y, especialmente, la romantica leyenda de
La Giraldilla.

Recuerda el didlogo de Guadalupe con sus amigas hablando sobre
su infancia:

Guadalupe: Cuando nifia yo era muy timida y no tenia muchos amigos. Mis padres
eran muy pobres, pero tuve una infancia feliz. En las vacaciones iba a la casa de
mi abuela. Ella me ensefi¢ a jugar a las cinco Marias y a saltar la cuerda. Yo iba a
la cascada también, jugaba a la pelota hecha de medias, jugaba con los volantes
gue yo misma hacia.

Después, conociste el vocabulario referente a los juegos infantiles,

identificandolos y practicando la produccion oral en su contexto. Recuerda
algunos de estos juegos tipicos de la nifiez que estan en el siguiente cuadro:
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juego de la soga yoyo titeres saltar cuerda

saltar la mula
| Audio

gato y raton jugar a la pelota bolitas / canicas

Estudiaste la estructura del pretérito imperfecto, tiempo verbal que expresa
acciones repetitivas y que transcurrieron en un tiempo ya pasado. Repasa
el ejemplo en el que Isabel habla sobre su infancia:

Isabel: Yo era una nifia delgada y muy alta. Naci en la capital Santo Domingo,
habia cosas buenas de una gran ciudad, pero las cosas malas también. A mi me
encantaba andar por la avenida George Washington, pero sus embotellamientos
me dejaban loca. Como yo era una nifia muy agitada, quedarme parada me

enfadaba... ya, los juegos al aire libre me gustaban mucho.

Viste que la formacion del pretérito imperfecto de los verbos regulares es
bastante estable y sigue un modelo comun, como aparece en el cuadro
que tienes a continuacion, con la conjugacion de los verbos hablar, comer
y salir:

PRONOMBRES/ VERBOS HABLAR COMER SALIR
yo habl - aba com-ia sal -ia
tu/vos habl - abas com - ias sal -ias
usted/él/ella habl - aba com-ia sal -ia
Nosotros/as habl - abamos com - iamos sal - iamos
Vosotros/as habl - abais com - iais sal - iais
Ustedes/ellos/ellas habl - aban com - ian sal - fan

Por otro lado, la formacion del pretérito imperfecto de los verbos irregulares
sigue un modelo un poco mas complejo, como puedes observar en el
cuadro siguiente, con los ejemplos de tres verbos irregulares en pretérito

imperfecto, estar, sere ir:

PRONOMBRES/ VERBOS ESTAR SER IR
yo estaba era iba
tu/vos estabas eras ibas
usted/él/ella estaba era iba
Nosotros/as estdbamos éramos ibamos
Vosotros/as estabais erais ibais
Ustedes/ellos/ellas estaban eran iban
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No debes olvidar que el uso del pretérito imperfecto es aplicado para
hablar de habitos en el pasado, describir situaciones, personas o cosas
en el pasado, pero también, para contrastar el pasado y el presente o,
simplemente, para describir acontecimientos ya terminados.

En el curso de esta clase conociste algunos marcadores temporales
qgue acompanan al pretérito imperfecto, empleandolos de acuerdo con el
contexto comunicativo. Recuerda un ejemplo:

Guadalupe: Cuando nina, yo era muy timida y no tenia muchos amigos. Mis

padres eran muy pobres, pero tuve una infancia feliz.

Y, para finalizar la clase, viste detalles sobre la pronunciacion de la by v,
para facilitar su comprension y evitar algunos equivocos.

2.9 Clase 9 - Te conte...

Enestaclase, através delashistorias contadas por las compaferas de viaje
y durante el aterrizaje de emergencia en Cuba, encontraste un contexto
situacional adecuado para revisar el uso comunicativo y el contraste en
la aplicacion de los pretéritos, perfecto simple e imperfecto de indicativo.
Ademas, pudiste observar como se narran historias cortas, leyendas o
fabulas de un determinado lugar. También has conocido un poco sobre el
sitio turistico Cayo Santa Marfa. Para finalizar, has apreciado la obra de dos
iImportantes poetas cubanos, José Martiy Alejo Carpentier, que estan entre
los mas renombrados de este pais y de la literatura hispanoamericana.

Recuerda que en el aeropuerto Isabel narra la historia de un vuelo que tuvo
serios problemas cuando sobrevolaba el mar, pero termina su relato sin
aclarar si se trataba de una historia real o ficticia y sin definir si aquello era
una leyenda, un mito o algun tipo de literatura fantastica.
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Para que consigas narrar historias de este tipo, debes utilizar algunos |<|)))
verbos en pretérito imperfecto y pretérito perfecto simple, de forma similar

a como lo hace Isabel en su relato. Observa: | Audio

Isabel: Dijeron que era una noche lluviosa, con muchos truenos y ellos estaban
sobrevolando el mar y todos estaban muy tensos, incluso los pilotos, pues la
comunicacion con la torre de control habia sido cortada y los instrumentos de

navegacion también habian dejado de funcionar. Estaban volando en circulos.

Estudiaste que, al contrastar el pretérito perfecto simple y el pretérito
imperfecto, se matiza cuando un hecho fue finalizado en un momento
puntual del pasadoocomo seresaltanlasideas derepeticion, de coherencia,
de frecuencia y/o duracion. Recuerda algunos ejemplos de como, las
circunstancias del mismo hecho, cambian en la tabla de contraste entre
los pretéritos:

PRETERITO PERFECTO SIMPLE PRETERITO IMPERFECTO
Accion finalizada Idea de repeticion
El mes pasado, el avion perdio la Antes, el avion perdia la
comunicacion con la torre de control. comunicacion con la torre de control.
Accion finalizada Idea de concomitancia

Mientras nacia, no habia

ndo naci, sin sol, mi madre dijo... X B
Cuando naci, sin sol, adre dijo sol, mi madre decia...
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|<]))) Accion finalizada Idea de duracion

Todos estuvieron muy nerviosos. Todos estabamos muy nerviosos.
Audio |
Accion finalizada Idea de frecuencia
Anduve entre los nuestros. Andaba entre los nuestros.

2.10 Clase 10 - En la estacion

El episodio de esta clase se desarrolla en Cuba vy, alli, Lourdes tiene
la intencion de visitar el centro de La Habana. Para lograrlo, pedira
informaciones sobre el transporte publico en la estacion de autobuses.
Es en este contexto en el que estudiaste las formas mas usuales para
orientarte en las estaciones de émnibus.

ericana ~ Panamerican

I

Vicente: jListo! ;Qué desea?
Lourdes: Me gustaria saber... ¢cudl es la linea de 6mnibus que va al centro de
Medio integrado la ciudad?

Accede al contenido £n la
linea de omnibus para que . , } ;
puedas ver la conversacion Recomiendo escoger una empresa privada. Existen dos: Viazul y Astro.
entre Vicente y Lourdes.

Vicente: El transporte publico, aunque sea el mas barato, demora bastante.

Lourdes: ;Donde esta la parada mas cerca?

Vicente: La Astro habia instalado una parada bien cerca de aqui, pero no estoy
muy seguro si esta funcionando.

Lourdes: ;Y sabes cuanto se paga en la Viazul?

Vicente: Espere un minuto, lo verifico. jAqui esta! Son 7,56.

Lourdes: ;7,567 ¢Y dénde compro esos pasajes?

Vicente: Los puedes comprar directamente en el émnibus.
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También viste los diferentes usos de la palabra /o, como articulo y como
pronombre, en la lengua espafiola. Por fin, conociste un poco mas sobre la
cultura cubana, sus aspectos sociales y sobre la geografia e historia de la | Audio
llamada Isla Mdgica.

Cuando las personas llegan a un lugar que no conocen y necesitan
desplazarse por la ciudad, suelen preguntar algunas informaciones.
Recuérdalo:

¢Cual es la linea de 6mnibus
que va al centro de la ciudad?

El 538.
¢Dénde compro ese pasaje? Lo compras en la boleteria.

Antes hacia conexién con otro

6mnibus. ¢AdN sigue siendo asf? Si, lo conectas con la linea 174

Enla secuencia de esta clase conociste las diferencias del uso de la palabra
lo, como pronombre complemento o como articulo neutro, empleandola
en ambos casos de manera adecuada.

Recuerda, con los siguientes ejemplos, las informaciones que se pueden
conseguir con el uso de /o, usado como pronombre complemento:

Lo compras en la boleteria.

¢Qué cosa? (el pasaje)

Lo veras pasando en la proxima parada.

¢Qué cosa? (el 6mnibus)

Recuerda que el articulo neutro /o no determina ni género ni ndmero.
Su funcién es la de conectar o introducir oraciones de manera neutra
y sustantivando adjetivos, adverbios o el complemento con el que se
combine. Observa los ejemplos en el cuadro:

Lo bueno, si breve, dos veces bueno. (bueno - adjetivo)

Uf... no sabes lo tarde que es. (tarde - adverbio)
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|<]))) Observa, en latabla siguiente, el contraste de algunas estructuras utilizando
lo como articulo neutro y otras usandolo como pronombre complemento.

Audio |
Pronombre complemento Articulo neutro
dercilo lo bueno
serlo lo malo
lo nota lo tarde

Para finalizar, recordaste la utilizacion de estas dos formas de utilizaciéon
en el empleo de /o en la siguiente conversacion:

Guadalupe: Lo bueno de charlar contigo es que siempre eres optimista y lo malo
es que eres muy directa.

Isabel: Uf... No sabes lo tarde que se hizo. Vamos antes que nos retrasemos.

2.11 Clase 11 - ¢La habias visto?

En el episodio de esta clase, Victoria y Guadalupe estan viendo un capitulo
de la telenovela y conversan sobre actuacion de un modo general. En
este contexto conociste estructuras que te auxiliaran a hablar sobre
el arte de la interpretacion y a expresar algunas opiniones sobre las
peliculas, las telenovelas o las obras teatrales. También has estudiado
algunas estructuras comunicativas usando el pretérito pluscuamperfecto
del indicativo. Ademas, se ha hecho una breve retomada del uso de los
adjetivos y sus sinénimos, haciendo énfasis en los intensificadores muy
y mucho. Después, obtuviste informaciones sobre la Isla Vieques, que es
un importante punto turistico de Puerto Rico y, también, viste aspectos
peculiares del espafiol hablado de este pais caribefio.
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Pudiste observar que el uso de lalengua esta al servicio de la comunicacion
y que puedes usarla para expresar las emociones y los momentos mas
dramaticos. En la telenovela, Casandra utiliza mucha intensidad para
expresar sus sentimientos. Obsérvalo de nuevo con el siguiente ejemplo:

Carlos Alejandro: jNo mama! jNo me importa que tu hayas estado en contra de
ese amor! @

Cassandra: jNo me interesal Como yo ya habia dicho, jtd te vas a casar con la hija Medio integrado

del alcalde! Acceda al contenido £n escena
) y asiste a un fragmento de
Carlos Alejandro: No mama, no lo haré. jQue se case Juan Pablo con esa loca! jYo la telenovela Marimel.

amo a Marimel y voy a quedarme con ella!

Por otro lado, en la charla entre Victoria y Guadalupe, las palabras son
utilizadas para describir hechos, acontecimientos o para darle otro matiz
a lo que se estéa narrando:

Vitoria: Hay una pelicula muy buena para que te inspires. ;Conoces la pelicula
Desayuno en Tiffany’s?

Guadalupe: Si, si, la conozco. Me gusta mucho Audrey, iella es tan linda!
Vitoria: Verdad... Ella es perfecta y su actuacion es maravillosa.

Guadalupe: A mi me gusta mucho Brigitte Bardot también, sus peliculas son
muy buenas.

Vitoria: A mi también. No sabia que a ti te gustaba ese tipo de peliculas,

mas antiguo.
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Debes prestar mucha atencion para no confundir el uso de muy con otro
adverbio de cantidad, mucho. Ambos intensifican el valor del adjetivo, pero
se usan de forma diferente. Recuérdalo en este didlogo:

Vitoria: Hay una pelicula muy buena para que te inspires. ;Conoces la pelicula
Desayuno en Tiffany’s?

Guadalupe: Si, si, la conozco. Me gusta mucho Audrey, jella es tan linda!

En resumen, para que puedas entender mejor el uso adecuado de muy y
mucho, repasa las explicaciones en el cuadro que tienes a continuacion:

Empleado junto a los adjetivos para aumentar al adjetivo
o anadir intensidad. Este adverbio no posee forma
femenina ni tampoco plural y se debe utilizar antes de
adjetivos, adverbios, participios o nombres adjetivados.

Muy

Puede tener funcién adjetiva y puede ser utilizado
como adverbio de cantidad. Generalmente esta situado
Mucho precediendo a los sustantivos y cuando posee una
funcion adjetiva concuerda en género y nimero con
el sustantivo: mucho, mucha, muchos, muchas.

Alfinalde estaclaseestudiaste que, utilizando el pretérito pluscuamperfecto
te puedes referir a hechos ya terminados pero que son anteriores a otros
hechos del pasado. Observa el ejemplo que tienes a continuacion:

¢La telenovela ya habia empezado?

El pretérito pluscuamperfecto se forma con dos verbos: el primero es el
verbo auxiliar haber, conjugado en pretérito imperfecto; y el sequndo es
el participio del verbo correspondiente a la accién terminada. Analiza
el ejemplo:

La trama habia llamado la atencién del publico...
Observa con atencién que no es necesario mencionar explicitamente
gue la accion en el pasado se completé antes de la accion anterior pero,

recuerda que el pretérito pluscuamperfecto puede ayudarte a situar la
accion en ese pasado.
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2.12 Clase 12 - ;Comedia o drama?

Mientras esperan el embarque, Victoria e Guadalupe contintan asistiendo
a la telenovela que tiene algunas escenas grabadas en el teatro de Puerto
Rico. Es en este contexto en el que has visto como utilizar diferentes
estrategias comunicativas que te permiten hacer comparaciones y
calificar cosas, objetos o personas. Ademas, para que puedas comunicarte
y expresar tus gustos o preferencias, pudiste avanzar en tus estudios
utilizando estructuras como el superlativo absoluto o cambiarlas por el
uso de intensificadores seguidos de adjetivos. También, conociste un poco
sobre Puerto Rico y el bosque El Yunque. Y para finalizar, te informaste de
la importancia del Teatro puertorriquefo.

Recuerdalaconversacionentre Guadalupey Victoria sobre sus preferencias
y gustos teatrales:

Guadalupe: iEs verdad!, no podemos perdernos hoy la telenovela; segun vi en una
revista, ha sido grabada en el Teatro de Puerto Rico.

Victoria: | Mostraran algo de la pieza que ellos van a ver? Estaria bien si fuera
tragedia, combinaria con la situacion de Marimel y Casandra.

Guadalupe: Yo prefiero la comedia.

Victoria: Si, también me gusta mucho. Pero, realmente, prefiero la tragedia, la
tragedia clasica con los reyes y héroes. Me gusta mucho mas aquellas que tienen
un final espléndido y tragico.

Guadalupe: Prefiero la comedia, es mas interesante porque generalmente aborda
criticas econdmicas y sociales.

Victoria: Si, en ese punto tienes razén. Pero aln asi, prefiero la tragedia clésica.
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|<]) Durante esta clase pudiste ver diferentes formas de hablar sobre tus
preferencias, en mayor o menor grado, como veras en ejemplos siguientes:

Audio |
Yo prefiero la comedia.

Me gustan mucho mas aquellas que tienen un final espléndido y tragico.

También estudiaste que los adjetivos calificativos expresan cualidades
que los seres o cosas referidos poseen, en mayor o menor grado. No
olvides que, en castellano, las diferencias de intensidad se manifiestan por
medio de modificaciones adverbiales (mas, menos, muy, mucho, tan...) o
de sufijos como (-isimo, -ésimo).

A propésito de esto, la clasificacion de estos comparativos se da utilizando
el adverbio mas para indicar superioridad, menos para inferioridad y tan
para igualdad. Pero hay algunos adjetivos comparativos que expresan
estas preferencias de forma gradual como, por ejemplo: lejos, cerca, mejor,
peor, mayor 0 menor.
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2.13 Clase 13 - Lo compré en Miami
En esta clase, el episodio aborda los bastidores de la grabacion de la
telenovela que se desarrolla en Miami.

Margarita: Well... que me advirtieron que serfa complicado trabajar con ella. |Es
que no la soporto mas!

Laura: Podrias hacerle una broma, 4no?

Margarita: ;De qué tipo?

Laura: Ah, yo qué sé... Usa tu imaginacion. Hablas inglés, ¢no?

Margarita: Yes... Aqui es comun hablar los dos idiomas, los aprendemos desde
pequefios. But, ;Por qué?

Laura: Pues, porque Verdnica ni siquiera sabe bien el espafiol. Finge que solo

hablas inglés y veras como deja de molestarte.

En esta ciudad americana, se constata una forma de hablar distinta el

spanglish, un tipo de lenguaje diferente que mezcla el espanol con el inglés.

Es en este contexto en el que estudiaste un poco del spanglish'y de otra
estructura gramatical llamada Pronombre Personal de Complemento Directo

gue es muy necesaria para expresar un mensaje de forma completa.

También recibiste orientaciones fonéticas sobre la pronunciacion de
algunos sonidos caracteristicos del Caribe. Ademas, viste aspectos
generales sobre la ciudad de Miami, tales como: su localizacion, sus
espacios naturales, su cultura y la influencia hispana en esta ciudad.

El habito de hablar usando el spanglish es encontrado en las zonas
fronterizas entre los Estados Unidos de América con varios paises
latinoamericanos, como es el caso de México y el area del Caribe. A
continuacion, recuerda algunas palabras que tienen origen inglés, pero
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Audio |

que han sido adoptadas o reformuladas, adaptando su pronunciacion, su
escritura y su significado al espafiol:

Inglés Espaiol Espanglish
building edificio bildin
chat charlar (por internet) chatear
market mercado marqueta
to enjoy disfrutar enjoyar
highway autopista jaiwey
truck camion troka

Posteriormente pudiste estudiar que, cuando quieres referirte a una
informacion previamente mencionada, tu también tendras la posibilidad
de no repetirla y sustituirla utilizando sindnimos o estas estructuras
gramaticales (pronombres personales de CD) que retoman esas ideas o
conceptos y evitan la reiteracion. Obsérvalo en el ejemplo siguiente:

A mi me gustan mas las peliculas de accion. Yo las veo
bastante, pero me gustan mas las romanticas.

En este caso, el pronombre es denominado como pronombre de
complemento directo (CD), ya que tiene como funcién complementar el
sentido del verbo de forma mas especifica y define la persona, animal o
cosa sobre quien recae la accion del verbo. El pronombre complemento de
CD puede ir antecediendo al verbo o detras del mismo. Recuérdalo en el
ejemplo que tienes en el siguiente cuadro:

Informacion Vemos a Ricardo cada dos dias.
‘ Pregunta ¢A quién vemos cada dos dias?
‘ Respuesta A Ricardo
‘ Uso del CD Lo vemos cada dos dias

Y para finalizar esta clase, estudiaste algunas caracteristicas del espafiol
que podes encontrar en Miami y en las islas y paises que componen el
Caribe de habla hispana. Recuerda algunas de estas caracteristicas
esenciales de la pronunciacion del espafol de estos paises caribefos:
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+ El debilitamiento o supresion de la /d/ en
las silabas finales de palabras;

+ Larelajacion u omision de la erre /r/, que puede ser
intercambiada por la ele /I/ y hace muy peculiar el sonido

de algunas palabras o expresiones coloquiales;

+ La supresion de la ese /s/ en finales de palabra.

2.14 Clase 14 - La naturaleza guatemalteca
En esta clase Isabel visita el templo de la antigua civilizacion Maya, con
Daniel e Rita:

Daniel: jGuau! El templo | de Tikal. ¢Rita sabes que a este lugar también lo llaman
El Gran Jaguar? Y que lleva este nombre porque tiene un jaguar dibujado en la
entrada principal.

Rita: Daniel, creo que la prevision del tiempo estaba correcta, parece que va a
llover. jDaniel, creo que he oido algo!

Daniel: ;Qué has dicho, Rita?

Rita: Nada, olvidalo. ; Vamos a subir hasta la cumbre?

Daniel: Pero Rita... Creo que va a empezar a llover.

Rita: jCalmate Daniel' Vamos.

Daniel y Rita: jAhhhh!

Isabel: jEstoy sintiéndolo! Puedo sentir las vibraciones del local. Los mayas
agradecen la visita.

Daniel: jOdio los truenos!

Isabel: Tranquilizate, son los mayas agradeciendo nuestra visita.
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Rita: Aqui, el clima cambia muy rapido.

Daniel: Asi es, Rita. Es porque el clima es tropical. A lo largo del afio hay una

estacion seca tras una lluviosa. Las precipitaciones anuales llegan a los 2400 mm.

Rita: jAhora vamos a tener que esperar hasta que esa tempestad pase! Solo nos

falta que haya un huracan ahora.
Ademas, estudiaste el vocabulario relacionado con el tiempo atmosférico,
destacando algunos fendmenos climaticos y las formas mas usuales
para describir el clima. A continuacion estudiaste el uso de los
pronombres personales de Complemento Indirecto (Cl), utilizados
para evitar repeticiones o redundancias en la comunicacion. También
viste la posicion en la que estos pronombres tienen en las oraciones
con respecto a los verbos utilizados. Para finalizar, te informaste sobre
diversos aspectos geograficos y culturales del pais centroamericano de
Guatemala, destacando sus riquezas naturales y las huellas de su antigua
civilizacion autdctona.

Estudiaste algunas expresiones especificas del tiempo atmosférico,
ampliando tu vocabulario para que, asi, puedas hablar del tiempo y de las
previsiones climatoldgicas. Viste que, para saber como esta el clima, se

puede emplear la siguiente pregunta:

¢Qué tiempo hace?

Y como respuesta, puedes responder:

Hace sol Hoy hace sol... pero mafnana no sé como sera el dia...
Hace viento Ahora hace un viento muy fuerte.
Hace mal tiempo Esta primavera hace mal tiempo.

También puedes complementar tu respuesta diciendo el tipo de fendmeno
atmosférico que esta ocurriendo.

Lluvia Llueve mucho en Guatemala, eso es lo peor.
Niebla La carretera es mucho mas peligrosa si hay niebla.
Relampago Hay relampagos... creo que la tormenta v a llegar.
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Durante esta misma clase, también estudiaste los Pronombres Personales
de Complemento Indirecto (Cl), que son aquellas palabras que indican y
sustituyen a la persona, animal 0 cosa a quien se destina la accion del
verbo y que cumplirén esa funcion de complemento indirecto.

Para reconocer el pronombre personal de complemento indirecto
(también llamado como de Objeto Indirecto), puedes recordarlo en el

ejemplo siguiente:

Daniel describié el templo para Rita.

Sujeto Daniel
Predicado describié el templo para Rita
Nucleo del predicado describid
Complemento Directo el templo

Y ahora, puedes hacer las preguntas ¢;para quién? o ;a quién? al verbo.
Segun el ejemplo utilizado, las preguntas que se deben hacer son las
siguientes: ¢Para quién describié el templo Daniel? o ¢ A quién le describid
el templo Daniel?

Complemento Indirecto para Rita

Después de hacer las preguntas al verbo, comprueba si puedes
reemplazar, el supuesto Cl (Para Rita) por el pronombre personal de
complemento indirecto que le corresponda que, en este caso, es le. Ve, a
continuacion, como queda la oracion usando el pronombre personal de
complemento indirecto:

Daniel le describio el templo.
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|<]))) Viste que los pronombres personales de Cl pueden aparecer en posiciones
distintas en la oracién respecto al verbo. Percibirds que, con verbos en
Audio |  Imperativo afirmativo, en gerundio y en infinitivo, el pronombre personal de
Cl vendra detras del verbo (verbo + C/). Puedes comprobarlo en el cuadro:

Imperativo afirmativo Dedicales mas atencion. (a ellos/a ellas)
Gerundio Terminaras diciéndole (a él/ aella)
toda la verdad.
Infinitivo Voy a presentarte otras opciones. (ati)

Pero recuerda que existen otros casos en los que el pronombre personal
de Cl puede venir antes o después del verbo e incluso fusionarse con
el mismo.

2.15 Clase 15 - ;El Dia de los muertos en México!
Finalmente, después de todos los contratiempos, los personajes estan en
México para iniciar los preparativos para el concurso y conocen Veronica
de la Vega:

Verdnica: jBuenoooo, ya era horal!
Guadalupe: {No me lo puedo creer! jEres tu! Verdnica de la Vega en persona...
Medio integrado Veroénica: jAl final, me esta estallando la cabeza! Me parece haber pedido

Acceda al contenido jNo me lo
puedo creer! para acompahar
el momento en que Guadalupe
conoce a Veronica.

agua con gas.
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A partir de esta situacion, has estudiado como construir oraciones
que requieren el uso simultaneo de los pronombres personales de
complemento directo e indirecto y su posicion en la oracion con respecto
al verbo. Ademas, viste como se pronuncia la x en espafol y conociste
algunos aspectos geograficos generales de México y su rica cultura, a
través de su fiesta mas conocida: El dia de los muertos.

Enestaaula estudiaste que existen verbos que exigen complemento directo
y/o indirecto y, al mismo tiempo, analizaste cémo estos pronombres de
CD y de Cl se pueden sustituir, simultaneamente, por los pronombres
personales correspondientes. Recuerda todos estos contenidos en el
siguiente ejemplo:

Manolo envié una carta a Juliana.

CD Una carta

Cl A Juliana

Si sustituimos los complementos CD y Cl por sus pronombres personales,
la oracién quedaria ast:

Manolo la envié a Juliana. La (la carta) Pronombre personal de CD

Manolo le envié una carta. Le (a Juliana) Pronombre personal de Cl

En esta oracion presentada, el complemento directo carta y el indirecto
a Juliana, pueden ser sustituidos por los pronombres personales
correspondiente. El verbo enviar exige los dos complementos y estos
pueden ser sustituidos por los dos pronombres a la vez. Obsérvalo en el
siguiente ejemplo:

Manolo se la envio.
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En esta oracion, se sustituyé se por le para evitar la cacofonia (repeticion
de consonantes, en este caso: le/la).

Recuerda que, en esta clase, el objetivo es comprender el uso de los
pronombres personales de complemento directo e indirecto, aplicandolos
al mismo tiempo y permitiendo que puedas construir oraciones sin
presentar efectos negativos de redundancias o cacofonias.

En esta clase has estudiado que hay algunos rasgos especiales en la
pronunciacion de la lengua espafola, el caso de la x es uno de ellos. A
continuacion, veras algunos ejemplos de los sonidos que estan presentes
a la hora de pronunciar la x. Fijate:

a) Enelinicio de palabra se pronuncia como /s/:

xifoides xil6fono

b) En una posicion intervocalica, al final de palabras o al final de silaba'y
seguida de consonante, se pronuncia como /ks/ o /gs/:

maximo exige torax explicacion
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2.16 Clase 16 - Estaba extranandote muchisimo
El gran momento llegd. Las chicas entraron en escena y se estan
presentando en directo y al vivo en el concurso:

Verédnica: ;Pero cémo voy a abandonar a mi amor? jNo puedo! Aquella mujer
me odia.

Guadalupe: No seas rencorosa mi amiga, olvidate de esa gente, no te metas con
ellos. Tu sabes que no vale la pena...

Verdnica: No puedo, no puedo. Tengo que hacer algo.

Presentador: Esa ha sido la primera presentacion de nuestra grandiosisima
Guadalupe. jAhora voy a invitar al escenario a Victoria! Veamos lo que ella tiene
para mostrarnos.

A partir de ese contexto, estudiaste el Iéxico de los sentimientos y de las
emociones, verificando sus matices. Ademas, revisaste y ampliaste los el
estudio de los heterogenéricos y heteroténicos, lo que te permitié establecer
una comparacion entre palabras en lengua espafola y portuguesa. Y, para
finalizar, conociste un poco mas respecto al ambiente de las telenovelas
mexicanas, teniendo la oportunidad de conocer algunos aspectos
geograficos y culturales de la capital mexicana: la Ciudad de México.

En la parte inicial de esta clase pudiste observar que las telenovelas
hispanas usan el artificio de exagerar la expresion de los sentimientos y
emociones. A partir de este contexto pudiste ampliar tu vocabulario sobre
este temay trabajar diferentes contenidos gramaticales.

A propdsito de estos contenidos gramaticales, se puede decir que los
verbos conjugados en presente de Subjuntivo pueden ser empleados en

Clase 18 - jNace una estrella! 113

Medio integrado
Acceda al contenido Entre
el amor y el odio para que
puedas acompafar la
actuacion de Guadalupe.



|<]))) los momentos en los que se necesita expresar alguna posibilidad, alguna
hipdtesis o algun deseo. Revisa algunos ejemplos de ello:

+ Para expresar posibilidad:

Ojala consigas un gran amor.

+  Para expresar un deseo:

iQué tengas muy buena suerte en la pruebal!

+  Para expresar duda:

No creo que se amen tanto.

No olvides que para conjugar el presente de subjuntivo, se subordina
el verbo utilizado al pronombre relativo que y cambiar la vocal final del
verbo, en presente de indicativo, por la terminacion especifica del presente
de subjuntivo.

Presente de indicativo Presente de subjuntivon
Yo quiero Que yo quiera
Tu quieres Que tu quieras
El quiere Que él quiera

Viste mas palabras hetorogenéricas para que sigas afiadiéndolas a tu
vocabulario. Observa, a continuacion, algunas caracteristicas generales
que te podran ayudar a identificar este tipo de palabras:

+  Enespanol, todas las palabras terminadas en -umbre son femeninas.

En espaiiol En portugués
La legumbre O legume
La muchedumbre A multidao
La costumbre O costume
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+  Yatodas las palabras terminadas en -aje son masculinas.

En espaiiol En portugués
El viaje A viagem
El peaje O pedagio
El aprendizaje A aprendizagem

No te olvides que estudiar las palabras heterogenéricas es siempre
relevante, ya que son palabras que son utilizadas de forma habitual.
Ademas, este cambio de género de algunos sustantivos afecta a los
articulos y adjetivos que lo acompafan, como puedes observar en el
eJemplo que tienes a continuacion:

El viaje fue lindo y maravilloso, pasamos por varios puentes muy altos y
vimos paisajes preciosos sin tener que llevar mucho equipaje pesado.

Al final de esta clase te fueron presentados otras palabras heterotdnicas,
sustantivos similares, en portugués y en espafiol, pero que poseen
su tonicidad en silabas diferentes. Este hecho puede entorpecer la
comprension del mensaje su produccion oral y escrita. Puedes recordar
algunos ejemplos de ello en el cuadro siguiente, donde estan sefalizadas
las silabas ténicas de cada palabra:

En espaiol En portugués
alguien alguém
cerebro cérebro
elogio elogio
euforia euforia
magia magia
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2.17 Clase 17 - Leyendas y magia
en Ciudad de México

iLa disputa continua! En este episodio, Guadalupe y Victoria participaron
de un concurso de preguntas y respuestas sobre la cultura mexicana:

Medio integrado

Accede al medio integrado
¢Quién sabe mas? para que
puedas escuchar el contenido...

Presentador: Volvemos en vivo y en directo desde Ciudad de México. En este
bloque sucedera la segunda etapa del concurso, ahora con solo dos participantes.
¢;Quién serd la vencedora?

En esta etapa ellas tendran que responder preguntas sobre algun tema que sera
sorteado. Y el tema es... Victoria. Guadalupe. ; Vamos a ver como estan sus
conocimientos sobre México? Recordando que cada respuesta correcta vale

10 puntos en el marcador. Primera pregunta... ;En qué museo se encuentra el
grandioso calendario Azteca indicado en la imagen?

Guadalupe: Museo Nacional de Antropologia, en la Ciudad de México.
Presentador: Y la respuesta esta... Correcta. Segunda pregunta... Un poco mas
dificil esta. ¢ De qué leyenda mexicana es el personaje la pequefa india Pachita?
Guadalupe: ;Es la leyenda del comprador de suefios?

Presentador: Hum, ;estas segura? Y la respuesta esta... {Correctal

Fue en este contexto que estudiaste los sufijos utilizados para formar los
aumentativos, diminutivos y despectivos, identificando los contextos de
uso de estas palabras. Ademas, ampliaste tus conocimientos sobre las
palabras heterosemanticas, que ya habias estudiado anteriormente. Para
finalizar, conociste algunos de los barrios turisticos de la Ciudad de México
y aspectos importantes de su herencia azteca y maya.
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Recuerda que es comun que se usen sufijos para convertir las palabras
en aumentativas, diminutivas o despectivas. Este tipo de estructura se
construye con la raiz de substantivos, adjetivos o adverbios, afiadiéndoles
el sufijo seleccionado para darle el matiz especial que se quiere expresar.
Esta desinencia o sufijo es parte final de la palabra que se afiade, por
ejemplo -ito o -illo, y que, en este caso, son desinencias diminutivas
comunes para demostrar carifio o un tamano pequeno. Recuerda algunos
ejemplos a continuacion:

Ella tiene un gatito blanquito.
Cada maestrillo con su librillo.
Viste que en espafol, estos elementos llamados sufijos, pueden ser:
+  Aumentativos: que dan un significado de grandeza a lo que se refiere;

+  Diminutivos: que sefialan algo pequefio
o transmiten una idea afectiva;

+  Despectivos: que indican desprecio o desagrado.

Los sufijos tipicos para aumentativos son: -on, -ona, -azo, -aza, -ote, -ota.
Acompaha algunos ejemplos en el cuadro que tienes a continuacion:

palabra aumentativo ejemplo

bonito bonitén, bonitona Es un modelo bonitén, todos lo quieren.
bueno buenazo, buenaza He conocido un museo buenazo.
amigo amigote, amigota Tengo un amigote que nos acompanara.

Los sufijos diminutivos tipicos y mas usuales son: -ito, -ita, -ico, -ca, -illo, -illa.
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|<]))) Observa algunos ejemplos en el cuadro que tienes a continuacion:

Audio | palabra diminutivo ejemplo
abuelo abuelito, abuelita Ve SEE s rEsziey
' de mi abuelita.
rubio rubico, rubica Ese nifio es muy rubico.
chico chiquillo, chiquilla Chichillo, jquédate quieto!

También viste que los sufijos empleados como despectivos mas usuales
son: -ucho, -ucha, -uzo, -uza, -eto, -eta. Observa algunos ejemplos:

palabra despectivo ejemplo
feo fetcho, feucha Ese restaurante es feticho.
gente gentuza Con esa gentuza no viajaré nunca.
amigo amiguete 0jo con esos amiguetes de bar.

Al final de esta clase, conociste mas palabras heterosemanticas, también
llamadas falsos amigos o falsos cognatos. Ellas presentan una grafia y
una pronunciacion parecidas en portugués y espafiol pero (no lo olvides)
itienen significado distinto en cada lengua! Recuerda algunos ejemplos
de estas palabras-trampa, en el cuadro que tienes a continuacion:

Palabra en espanol Significado en portugués
aceite azeite
acordarse lembrar-se
embarazada gravida
fechar colocar data
listo esperto, pronto
oficina escritorio
pegar bater, surrar
rasgo traco
seta cogumelo
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taller oficina

zurdo canhoto

Tras revisar brevemente los contenidos mas importantes que componen
este Mddulo, es el momento de ejercitar el conocimiento adquirido a
lo largo de tus estudios realizando las actividades del Simulacro de
Competencia en Lengua Espafola nivel A2/B1. Estas actividades te
permitiran verificar tus habilidades oral y escrita, comprension auditiva
y lectora, asi como tu capacidad interpretativa frente a textos originarios
de una lengua extranjera. Llegando al ultimo cuaderno del Mdédulo 02,
has mostrado grande perseverancia y fuerza de voluntad, acumulando
conocimientos sobre la lengua espafnola y algunos aspectos histdricos,
geograficosy sociales, bien como aspectos culturales de diferentes paises
hispanohablantes. Al concluir este Mddulo, enfrentaste una etapa a mas
de este gran desafio que es estudiar una lengua extranjera.

Te felicitamos por la conclusion de una etapa mas de tus estudios. Dotado
del conocimiento adquirido a lo largo de este Mddulo estas apto a avanzar
para la proxima etapa e ingresar al Médulo 03, desarrollando y ampliando
aun mas tu conocimiento y dominio de la lengua espafola.
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